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RESUMEN

Considerando que el proceso educativo va de la mano con la ensefianza del
[dioma Inglés y fundamentalmente con el desarrollo de las habilidades de la
comunicacion, se establece que uno de los grandes problemas que actualmente
atraviese el Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria” es la no consideracion de

contenidos técnicos en el desarrollo de los programas de Inglés.

Por tal razon el presente trabajo de investigacion fue realizado con los estudiantes
del Bachillerato de la especialidad de Refrigeracion y Aire Acondicionado del

Colegio mencionado.

Se aplicaron encuestas y entrevistas para recolectar la informacion necesaria que
conlleve al Disefio de una Guia Metodologica para facilitar el desarrollo de las
cuatro habilidades del Inglés, en los estudiantes del Bachillerato de la especialidad
de Refrigeracion y Aire Acondicionado, la misma que contribuird al mejor

desarrollo de la actividad docente.

En el Capitulo I, se fundamenta teérica y cientificamente las bases de la

propuesta, en el Capitulo II, se presentan los resultados con los respectivos

analisis, interpretacion y la Verificacion de la Hipotesis.
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En el Capitulo I11, se presenta la Guia Metodologica, la primera parte dirigida para
el estudiante, la misma que consta de tres unidades con tres lecciones cada una; y

la segunda parte corresponde a la Guia del Profesor.

De esta manera se espera contribuir con el delicado proceso de ensefianza y

aprendizaje del Idioma Inglés, que tan importante papel representa en la sociedad

actual.

X1v




SUMMARY

Considering that the educational process goes hand by hand with the teaching of
the English Language and fundamentally with the development of the abilities of
the communication, it settles down that one of the biggest problems that at the
moment the Technical Juan Abel Echeverria High School has,it is not taking in

consideration the technical contents in the development of the English program.

For such a reason the present research was carried out with the students of the

High school who have their major in Refrigeration and Air Conditioning

Surveys and interviews were applied to gather the necessary information that
bears to the Design of a Methodological Guide to facilitate the development of the
English four abilities in the students of the High school of the specialty of
Refrigeration and Air Conditioning, which we are sure it will contribute to the

best development in the educational activity.

The Chapter 1 is based theoretical and scientifically bases of the proposal, in the

Chapter Il the results are presented with their respective analyses and

interpretation and the Verification of the Hypothesis.
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In the Chapter III the Methodological Guide is presented the first part is directed
for the student, which consists of three units with three lessons each one: and the

second part is the guide for the professor.

We hope to be able to contribute with the delicate teaching and learning process

of the English Language that so important value represents in the current society.
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INTRODUCCION

El Disefio de una Guia Metodolégica, para facilitar el desarrollo de las cuatro
habilidades basicas del Inglés, en los estudiantes del Bachillerato de Ia
especialidad, Refrigeracion y Aire Acondicionado del Colegio Técnico “Juan
Abel Echeverria™ como le sugiere el titulo, se considera un modelo para el
profesor y el estudiante que proporcionara las herramientas necesarias para la

agilidad en la actividad de ensefianza — aprendizaje.

La presente Guia Metodoldgica, ofrece una gama de actividades, que seran
desarrolladas por el estudiante con la tutoria del profesor. Consta de tres unidades
que contienen tres lecciones cada una de ellas, en cada leccion el estudiante se
mantendré interesado en la materia de Inglés, con los temas de Refrigeracion que

previamente ha recibido en espaiiol por ei profesor de fa especialidad.

Durante el desarrollo del trabajo se ha considerado el modelo y sugerencias
metodologicas establecidas por el proyecto CRADLE, regente de la ensefianza del

idioma Inglés en el pais.

Se ha permitido incluir un programa de audio, para desarrollar las destrezas del
listening y que incluyen las disposiciones, para el cumplimiento de las tareas en
las lecciones, asi como también consta el material para las actividades del

listening.




El rol del profesor en la Guia Metodoldgica esta presente en la disposicion de las

tareas y durante el trabajo en grupo de los estudiantes.

Los estudiantes y los profesores participan activamente y creativamente, usando

ambos el material de estudio — ensefianza y su conocimiento, como recurso.

La Guia Metodologica, es facil de seguir, estan identificadas con claridad y
completamente organizadas las unidades, lecciones y tareas, que siguen una

secuencia de trabajos y estimulos que hacen mas agradables las lecciones.

Se espera que la Guia Metodologica propuesta, contribuya positivamente al

progreso tecnico de nuestra juventud.
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CAPITULO1

FUNDAMENTACION TEORICA

1.1 GUIA METODOLOGICA.

Para llegar a una definicion de lo que debe de ser una guia, se ha procedido a
preguntar a los profesores que den su opinion ai respecto: qué es, para qué debe

servir, etc., estas son algunas de las respuestas mas significativas:

e La guia es una forma de dar a conocer una asignatura y como se imparte

* Mediante la guia se establecen unas mormas o marco de referencia que

aborden lo méas ampliamente posible como se va a desarrollar el proceso de

ensefianza — aprendizaje — evaluacion

e La guia puede evitar o reducir considerablemente todo tipo de dudas,

ambigiiedades y conflictos entre profesores y estudiantes

* La guia facilita la tarea de profesores y estudiantes que, desde el primer

momento, saben con claridad lo que tienen que hacer y lo que se espera de ellos

* La guia debe servir como elemento de comparacion con otras asignaturas de la

misma titulacion: intenciones, exigencias, medios, tiempos, etc.




* La guia debe ser un medio en el que se propongan, consenstien en la medida de

lo posible y acepten unas “reglas del juego™

* La necesidad de que cada profesor elabore una guia supone una oportunidad de
reflexién seria acerca de la asignatura: intenciones, organizacion, programa,

tiempos, medios, etc.

¢ la guia también debe servir para poder comparar, con mayor objetividad,
algunos aspectos tratados en una asignatura de un curso conm otros que

corresponden a otras.

La guia es un documento en el que se informa y orienta al estudiante sobre todo lo
que se necesita y e conviene saber respecto a una asignatura: datos, intenciones,
proceso, desarrollo, necesidades, responsabilidades, normativa, ayudas,

consejos, recomendaciones, etc.

1.1.1 CUALIDADES DE LA GUIA

a. Util: Quiza sea esta cualidad la mas importante del documento, ya que la guia
debe ser principalmente provechosa para el estudiante, hasta el extremo de
poder decir que “si una guia no es til para el estudiante, sobra™; por tanto la
guia debe aportar una informacion relevante, practica, de interés, orientadora,

que le sirva al estudiante.




b. Inteligible: S¢ trata de emplear un lenguaje adecuado a los estudiantes para que
estos interpreten bien la informacion, la misma que debe tener: claridad,

sencillez y precision.

¢. Completa: Esto significa que no falta nada de lo necesario ¢ importante para el

estudiante.

d. Limitada en extensién: Aunque pueda parecer un contrasentido con la
cualidad anterior, se trata de que no sobre nada y que la informacion sea
resumida y concisa; no se puede olvidar que los estudiantes cursan varias

asignaturas a la vez y que las guias no pueden ser mamotretos.

e. De obligado cumplimiento: Se ha dicho que la guia debe ser el marco de
referencia de la asignatura, por tanto lo que alli se diga implicard un
compromiso, una obligacion de cumplimiento, derechos y deberes de

profesores y estudiantes.

f. Bien presentada: Es conveniente cuidar estos aspectos de imagen que suponen:

orden, estructura, tipografia, graficos, facil manejo, etc.

g. Puablica: Difundida en tiempo y forma por cualquier medio que permita su

conocimiento y acceso ficil y rapido a los estudiantes.
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h. Realizada en equipo: Las asignaturas no son propiedad de ningin profesor,

aunque sean estos los responsables de los programas, de su ensefianza y la

preparacion de guias.

En este sentido, todos los profesores que imparten una misma materia deben
responsabilizarse de liegar a decisiones acordadas y consensuadas; también
puede resultar recomendable contar con la opinion de los estudiantes (a veces
de cursos superiores), a la hora de tomar decisiones respecto a la guia

metodologica.

Validada: La responsabilidad académica de las asignaturas recae sobre los
departamentos, por lo que éstos deberan promover la realizacion de fas guias y
garantizar que se llevan a cabo en tiempo, forma y calidad, a través de su

control respectivo y verificacion.

Revisable: Aunque buena parte de la informacién y orientaciones que se
aportan en la guia suelen tener una vigencia duradera, hay ciertos datos que
pueden cambiar cada curso por lo que conviene actualizarlos
permanentemente; quiza sea conveniente que se dedique la atencion a

reflexionar sobre cada uno de los puntos “de obligado cumplimiento™.




1.1.2  CONTENIDO

Segun, CONTRERAS, FE., (1999); en su texto: La Formacion del Profesorado,
indica que el CONTENIDO DE UNA GUIA METODOLOGICA, debe
comprender lo siguiente:

1. Portada: La portada de la guia debe incluir:

* El nombre de la institucién correspondiente, puede ir acompafiado del
escudo de ia misma.
¢ El nombre de la asignatura y la palabra o expresion elegida: GUIA

DOCENTE, GUIA DEL ESTUDIANTE, GUIA METODOLOGICA., etc.

2. indice: Puede ir en Ia contraportada y apareceran los puntos que se
desarrollaran en la guia que se pretende desarrollar para una asignatura y curso

especifico.

3. Datos basicos de la asignatura: De acuerdo con el autor HERNANDEZ, P.,
(1998). en su obra: Disefiar y Enseifiar, Teoria y Técnica de la Programacion
v del Proyecto Docente, indica: “Que se trata de todos los datos e informacién
que vienen predeterminados por el plan de estudios, la organizacion y gestion
propias de la asignatura; estos podrian ser algunos de los datos generales y

referenciales:




¢ Nombre de la asignatura

¢ Departamento

e Area de conocimiento

¢ Plan de estudios

e Tipo de asignatura

¢ Temporalidad (anual, semestral, cuatrimestral)
e Curso

e Ciclo

* Lugar de imparticion: aula, laboratorio
¢ Calendario - horario de clases

* Coordinador de la asignatura

e Idioma en que se imparte™ (Pag. 31)

4. Profesorado: Se debe hacer mencion de los siguientes:

e Nombre del profesor

* Grupo en que imparte la asignatura

¢ (Calendario - horario de clases

e Teléfono de contacto

e Direccion del correo electronico (esta informacion se especificara para

cada uno de los profesores que impartan la asignatura).




5. Descripcién general de la asignatura: Breve descripcion en la que se sitae la

asignatura en el contexto de la titulacion:

e Sentido y ubicacion en el plan de estudios

¢ Contribucion al perfil del egresado

e Relacion con otras asignaturas de la titulacion

* Competencias que se desarrollan: generales y especificas

* Descriptores. Palabras clave

* Premrequisitos: conocimientos concretos y habilidades necesarias o

convenientes para el seguimiento y aprendizaje de la materia.

6. Objetivos generales: Sc trata de reflejar las grandes intenciones u objetivos
generales que se pretenden alcanzar con la asignatura, por tanto seran pocos,
importantes y globales: su redaccion deberd ser facilmente interpretable por

los estudiantes.

7. Programa: Este apartado se centra en los contenidos cientificos, tecnologicos,
etc., propios de la materia y quiza fuera conveniente justificar su seleccion
para poder hacer frente a determinadas competencias que se propone la
titulacién y que se encomiendan a la asignatura. Contenidos estructurados en
bloques tematicos, que pueden ir acompafiados de los objetivos que se

proponen y de una aproximacion de tiempos y calendario.” (Pags. 67-70)




1.2 IMPORTANCIA DEL IDIOMA INGLES

El Inglés como idioma universal abarca gran parte del planeta, por lo tanto el
Ecuador no es la excepcion a esta influencia lingiiistica, a través de la cual se

realizan enlaces de toda indole.

En nuestro pais, la ensefianza de una segunda lengua o idioma extranjero no es
obligatoria hasta Séptimo Afio de Educacién Basica segin la nueva Reforma

Curricular.

La Escuela dispone de un espacio optativo para ensefiar la materia que mas le
convenga, no necesariamente tiene que ser el Inglés, pero en la mayoria de los
establecimientos educativos primarios tanto las autoridades como padres de

familia han creido conveniente cubrir este espacio con la ensefianza del Inglés.

La edad ideal para introducir el lenguaje de un idioma extranjero, es una vez
que la lengua materna esté bastante consolidada. La tnica habilidad que se ve

limitada al adquirir tardiamente un idioma extranjero es la pronunciacion.

Actualmente se ha dejado de ver el Inglés como el idioma del norteamericano
o ¢l britdnico y se lo considera hoy dia como una absoluta necesidad, una
herramienta clave para el futuro desarrollo exitoso del estudiante y ciudadano

ecuatoriano.




El Inglés es el idioma del desarrollo. El pais pierde diariamente oportunidades
por faita de profesionales que pueden usar el Inglés en su trabajo cotidiano, se
dan innumerables casos de profesionales, que a pesar de tener un titulo
universitario, se ven imposibilitados de acceder a estudios superiores por Ia
barrera del idioma y se encuentran en absoluta desventaja ante un mundo

globalizado y competitivo.

Esta situacion refleja la urgente necesidad de aprender la lengua extranjera.
La mayoria de becas a nivel de postgrado y maestria tienen como requisito

basico el idioma Inglés.

Uno de los problemas que tienen los estudiantes para aprender Ingiés en los
colegios es que a pesar de ser una materia que pertenece al pénsum de estudios
no tiene la motivacion y el interés necesarios, otra es que los estudiantes para
recibir clases pasan los 45 estudiantes en el aula, lo recomendable es un
maximo de 20 para que puedan interactuar, participar, intervenir y aprender en

forma rapida.

El idioma Inglés es una herramienta de trabajo para el estudiante y ciudadano
ecuatoniano, siendo éste el idioma mas usado en la comunicacion universal y
en diversos campos de la ciencia, la tecnologia, ¢l comercio y en los mismos

sistemas de comunicacion.
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Ion la revista Forum (2002) se menciona que “El Inglés después del Chino, es
la lengua mas extendida en el mundo, lo hablan mas de 300 millones de
personas: 220 millones en América y 600 millones en Gran Bretafia. Por otra
parte, y debido a la importancia econémica vy cientifica de los paises
Anglofonos, el Inglés se ha convertido en la primera lengua utilizada en los
intercambios comerciales y en la difusion de informacion técnica y cientifica”
(Pag.17)

De datos obtenidos del texto Our World Through English No.4 (2001) en la

Pag. 23, se menciona lo que a continuacion se detalla:

En Politica: El Inglés es ampliamente usado en politica; es el Idioma Oficial
de las Naciones Unidas. Los Lideres de diferentes paises se comunican a
través del Idioma Ingiés.

Nadie puede desconocer la hegemonia del idioma Inglés en el mundo entero y
st se considera a la comunicacion como uno de los mecanismos vitales para el
desarrollo de los hombres y de los pueblos, para el desenvolvimiento de todas
las tareas humanas; es indiscutible el valor y el conocimiento del idioma
Inglés para cualquier persona y mucho mas para quienes estan relacionados a

las dreas y facetas politicas.

Hablar y entender asi como escribir fluidamente el Ingiés se wvuelve

imprescindible para un buen politico porque conoce el mensaje de primera

mano, sin traductores al igual que puede emitir sus mensajes de igual manera.
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En Ciencia y Tecnologia: El Inglés es el Idioma de la Ciencia y la
Tecnologia. Por ejemplo, alrededor del 60% de las revistas y trabajos de
Ciencia y Tecnologia en el mundo estan en este idioma, ademas del 80% de

toda la informacion en el mundo de las computadoras.

En la comunicacion actual prima el idioma Inglés, pues los avances y el mejor
desarroifo tecnologico estd escrito principalmente en este idioma; quién lo

conoce desarrolla sus capacidades mas faciimente.

En Comercio: El Inglés es el Idioma del Comercio, alrededor del 50% de
todas las compafias en Europa, conducen sus negocios en esta lengua.

A pesar que las personas de diferentes paises como Alemania, Espafia, Francia
¢ Italia trabajan en estas compaiiias, ellas no usan sus idiomas nativos como su

medio de comunicacion y en su lugar usan el Inglés.

En Entretenimiento: El Inglés es el Idioma del entretenimiento; muchos
programas de radio, television y peliculas son hechos en Inglés y luego

aparecen en las pantallas de todo el mundo.

Existen varias estrellas Britanicas y Americanas que realizan una gran

cantidad de filmaciones y cantantes de rock and roll que son muy famosos en

el mundo.
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En Deportes y Viajes: El Inglés es el idioma de los deportes y otros eventos
importantes. Es por ejemplo el idioma oficial de los Juegos Olimpicos, de la

Copa Mundial de Futbol y de Concursos de Miss Universo.

El Inglés es ampliamente usado en viajes aéreos y maritimos. Todos los
pilotos y capitanes de barcos deben hablar Inglés. Las personas en hoteles,
acropuertos, lugares turisticos y otros, alrededor de todo el mundo se
comunican en Inglés, por esta razén millones de personas deben aprender el

Inglés en la actualidad.

Educacion: El Ingiés es el Idioma Intemacional que lidera en la actualidad,
puesto que la Economia Mundial se maneja a través del mismo y de su
moneda, otra razon es que es un idioma comunicativo, es decir, se puede tener

contacto con personas de otras latitudes.

Muchos de los avances Cientificos y Tecnolégicos se muestran al mundo en
Ingiés por diferentes medios sean estos televisivos, radiodifundidos, la prensa

nacional ¢ internacional, revistas y el més actual que es el Internet.

“Por éstas razones muchas personas se han dedicado al estudio del Inglés.
Actualmente airededor del 25% de la poblacion del universo habla Ingiés.
Cerca de 350 miliones de personas hablan Inglés como su idioma nativo y

cerca de 600 millones fo hacen como un segundo Idioma™
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1.3 EL INGLES EN LAS RAMAS TECNICAS

El idioma Ingiés como parte fundamental de 1a capacitacion del ser humano en su
etapa estudiantil, esta dividido en ramas técnicas de acuerdo a la especializacion
de estudio. Mucho se ha dicho del Inglés en las ramas técnicas, pero €s prioritario
mencionar que se debe enfocar su ensefianza de acuerdo a su nivel y grado de
dificultad, lo que conlleva a realizar un analisis y una planificacion de temas,

contenidos, vocabulario y aplicaciones de los diferentes componentes.

1.3.1 ANTECEDENTES

El mundo esta en varias fases de tertulia, transicion economica y demografica. El
mundo ha cambiado mas rapidamente en los altimos afios. La emergente
cconomia global es tanto competitiva como interdependiente. Refleja la
disponibilidad de comunicaciones modemas y tecnologias de la produccion en la
mayoria de partes del mundo. Asi, nos hace necesario estar interesados acerca del

futuro del idioma Ingiés en el siglo XXI.
De acuerdo a la revista mundial The Economist, (1996), EL INGLES: “continia
stendo en el mundo un idioma estandarizado, y no es ninguna amenaza mayor al

idioma o a su popularidad global; pero, los cambios estan por darse”. (Pag. 11)

En una economia internacional, dos factores manejan este mercado global:

Primero, muchos productos manufacturados tienen uno o mads componentes
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extranjeros, por ejemplo: los automoviles Ford y las computadoras IBM; y
Segundo, mas de la mitad de todas las importaciones y exportaciones, que los
gobiernos los etiquetan como comercio extranjero, se llevan a cabo entre

compaiiias domésticas y sus afiliados del extranjero.

El incremento de la globalizacion de mercado esta forzando a las compaiiias a
prestar mas atencion al desarrolio internacional, en cambio las empresas
domesticas estan ajustando sus estructuras y métodos de funcionamiento para
encajar en un mas amplio y rapido cambio en el ambiente econdmico: por lo tanto
estan mejorando su mercado geografico porque la mayoria de sus suplementos y
clientes estan localizados en varios continentes. FEsta internacionalizacion es
ilustrada en tres formas: Primero, las compafiias cambian sus objetivos para
conformar un mercado global; Segundo, elios adaptan su producto a mercados
locales; y Tercero, lo mas importante es que no se establecen burocracias
internacionales; en lugar de eso, ellos emplean nativos extranjeros quienes

entienden los mercados locales.

Las demandas competitivas de gobiernos, industrias, y corporaciones tanto
nacionales y multinacionales para el progreso tecnologico requiere un
entendimiento del idioma de Ia tecnologia en Inglés.

Por ejemplo en dreas como: sistemas, refrigeracion, electronica, electricidad,
automotriz, comercial, turismo y otras, es imprescindible utilizar un inglés

relacionado con cada una de ellas y por lo tanto se debe aplicar una serie de
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palabras apropiadas para facilitar su comprension de acuerdo a sus objetivos

especificos, asi nace el uso y aplicacion del Inglés en Ramas técnicas

1.3.2 INGLES PARA PROPOSITOS ESPECIFICOS

Segun, KENNEDY, Chirs, en su libro, (2000), English For Specific Purposes,
acerca del INGLES PARA PROPOSITOS ESPECIFICOS manifiesta: “The
importance of English as an international language continues to increase as more
and more people are wanting or being required to learn English.... the growth of
business and increased occupational mobility is resulting in a need for English as
a common medium of communication, and access to much scientific and

technical literature is difficult for those with no knowledge of English “(Pag. 2)

A continuacion se procede a traducir al espafiol, la cita mencionada

anteriormente;

“La importancia del Inglés como un Idioma Internacional continta
incrementandose asi como mas y mas gente estd queriendo o son requeridas que
aprendan Inglés. .. ... el crecimiento de negocios y el incremento de la movilidad
ocupacional estd resultando en una necesidad del Inglés como un medio comun de
comunicacion y acceso a la Literatura Técnica y Cientifica, es dificil para

aquellos que desconocen el Inglés™.
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Debido al incremento de negocios y de las nuevas tendencias economicas hacia la
globalizacion, se hace imprescindible que los Técnicos, tengan conocimientos
basicos del Ingiés en sus areas porque en la actualidad constituye una forma
universal en la que puedan comunicarse con Técnicos extranjeros y mantener

reuniones de trabajo en un nivel netamente Técnico.

De igual forma, KENNEDY, Chirs, en su libro, (2000), English For Specific
Purposes, sobre el INGLES dice: “Any analysis of needs should have as its
central point the type of English which it will be necessary to teach if the learner
is to achieve his purpose The learner may need to be taught a certain vocabulary,
specific forms and functions, and how these functions interrelate to produce
coherent texts. Each subject speciality has its own vocabulary, often highly
specialized or technical. What can cause problems for the leamer is the set of
semi-technical words which often change their ‘normal” meaning when put into a

specialized context™ (Pag.18-19)

A continuacion se procede a traducir al espafiol, la cita indicada en el parrafo

anterior;

“Todo analisis de necesidades deben tener como su proposito central el tipo de
Inglés del cual éste sera necesario ensefiar, si ¢l aprendiz esta alcanzando sus
propositos. El aprendiz puede necesitar aprender un cierto vocabulario, formas y

funciones especificas, y como estas funciones se interrelacionan para producir un
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texto coherente. Cada especialidad tiene su propio vocabulario, a menudo
altamente especializado o técnico. Que pueden causar problemas para el
estudiante si el conjunto de palabras semi - técnicas, las cuales pueden cambiar

su significado normal cuando se ponen dentro de un contexto especializado™

Con lo expuesto anteriormente, se concluye que dentro del proceso de inter -
aprendizaje del Inglés se debe considerar también las necesidades y propositos
que los estudiantes persiguen, para asi poder guiar de mejor manera su

aprendizaje.

Dentro de los objetivos que tiene el Inglés para propositos especificos tenemos:

* Usos: El uso primordial del Inglés en ramas técnicas es darle la funcionalidad
necesaria al area de estudio, se considera entonces que el Idioma Inglés debe
ser una herramienta de ayuda y apoyo para el desarrollo y correcta aplicacion

de un drea especifica en el campo técnico laboral.

* Anilisis de Yocabulario: De acuerdo al Programa Nacional de Ingi€s vigente
desde 1993 para las regiones Sierra y Oriente y desde 1994 para la region
Costa.

Segun el proyecto CRADLE, (2003), referente al VOCABULARIO, establece
que: “Recomienda no explicar el nuevo vocabulario con anticipacion sino
motivar a los estudiantes a encontrar el significado del mismo utilizando ios

recursos disponibles.
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Es muy aconsejable capacitar a los estudiantes a resolver sus propios
problemas de vocabulario de manera que lleguen a constituirse en elementos

activos y dindmicos dentro del proceso de aprendizaje”. (Pag. 7)

Sin embargo el vocabulario juega un rol importante al momento de aplicar el
Inglés en el campo técnico. Se debe considerar que una palabra que en inglés
conversacional tiene un significado que por lo general es de conocimiento
comun, este mismo término en el 4rea técnica tiene otra connotacién. Por

ejemplo:

* NUT, en vocabulario conversacional significa NUEZ, pero en el campo
técnico de mecanica o refrigeracion significa TUERCA.

e FILE, en vocabulario conversacional significa ARCHIVO, pero cn el
campo técnico de mecanica o refrigeracion significa LIMA (herramienta).

* WASHER, en vocabulario conversacional significa LAVADORA, pero
en el campo técnico de mecanica o refrigeracion significa ARANDELA

(Pieza pequena redonda que viene en hacer, cobre o hierro).

1.3.2.1 COMPRENSION DE CONTENIDOS.

Al realizar la lectura de un articulo o parrafo en Inglés y especialmente con el

caracter técnico, se debe relacionarlo directamente con el ambito operacional del




area en estudio. Su comprension depende de la funcion que el idioma tiene al

momento de realizar un determinado trabajo de caracter técnico.

Existen algunas técnicas para realizar o determinar la comprension de contenidos,
cabe indicar que la comprension de contenidos pueden ser obtenidas en forma

auditiva (Listening) o en forma escrita (Reading).

Entre las técnicas mas utilizadas estan:

e [ectura silenciosa

e [ectura comentada

¢ Lectura pronunciada

e Analisis de vocabulario

¢ Relacion de lo escrito o escuchado con graficos.

1.3.2.2 INTERPRETACION DE MANUALES

Para traducir e interpretar un manual se debe tener en cuenta el contexto para
obtener fa Representacion Semantica Final (Interpretacion final) del Manual, el
proceso se conoce como Interpretacion Contextual, y en el fondo, es un proceso
de mapeado de una estructura sintictica mas una forma logica en una expresion,
es un lenguaje de representacion del conocimiento, que permite al sistema gjecutar

la tarea en ¢l dominio de la interpretacion contextual representando por el




Contexto del Manual mas el Contexto de la Especialidad, para obtener como

resultado final la Interpretacion del Manual o la Interpretacion Semantica Final.

En el siguiente grafico se muestra claramente lo expuesto:

GRAFICO No. 1.1: INTERPRETACION DEL MANUAL

Estructura e Interpretacicn
I:nerp:etacmn ;
+ ﬁ . Sendrtice Final
.= Contextuol
Forma Logica

Coniexio del
Manusl

FUENTE: Semantica Procedimental
REALIZADO POR: Grupo Investigador

1.3.2.2.1 Importancia de la traduccién de los manuales

Mucha gente piensa que traducir un manual es muy fécil: creen que solo hace falta
encontrar la palabra equivalente en otro idioma, pero no es asi; traducir e
interpretar un manual es mucho mas dificil; por cuanto muchas palabras no
poseen una correspondencia exacta en el idioma extranjero. Traduciendo palabra
por palabra podrian crearse frases sin sentido o incluso insultantes, provocando

situaciones desagradables; sin embargo un verdadero profesional del drea de
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Inglés debe tener la capacidad de realizar traducciones ¢ interpretaciones
perfectas, tal como se presenta en el texto, para lo cual es necesario e
indispensable que combine sus conocimientos lingiiisticos especificos con un

profundo conocimiento de la materia, cultura y la mentalidad del pais extranjero.

1.3.2.2.2 Traduccion de los manuales

El documento a traducir e interpretar debe de ser leido, traducido, interpretado y
redactado, asimismo hay que realizar investigaciones sobre la terminologia
especifica y técnica controlando esmeradamente todas las palabras empleadas,
todos estos elementos exigen tiempo, pero son indispensables para obtener una
traduccion e interpretacion de alta calidad y profesionalidad, acorde a Ia exigencia

del mundo actual.

1.3.2.2.3 Aplicaciones de los manuales

La persona o profesional del 4rea de Ingiés que interpreta un manual debe conocer
perfectamente la lengua inicial y la lengua a la que traduce el texto establecido,
para poder combinar lo mejor posible sus conocimientos gramaticales y lexicales;
tiene que poseer ademas dotes especiales para escribir y para poder efectuar
investigaciones especificas; asimismo precisa de conocimientos especificos en el
campo de la traduccion, por ejemplo: traduccion e interpretacion de Manuales de

Informatica, Mecanica, Refrigeracion, Contabilidad, Medicina, etc.




1.3.2.2.4 Instrucciones

De acuerdo al Programa Nacional de Inglés vigente desde 1993 para las
regiones Sierra y Oriente y desde 1994 para la region Costa, elaborado por el
proyecto CRADLE, donde se menciona que: “A mas del lenguaje usado en el
aula, comprender (en forma oral y escrita) y producir (en forma oral y escrita ) las
instrucciones sencillas acerca de qué hacer y de como hacer cosas en relacion a
actividades practicas que incluyan temas de desarrollo de habilidades técnicas. A
partir del Cuarto Afio se introducen consejos sobre prevencion y proteccién contra

enfermedades, sobre higiene, salud, civismo, reciclaje, y otros”. (Pag. 4)

Las instrucciones estan determinadas claramente bajo el contexto de las Macro
Funciones del idioma Inglés, considerando que la instrucciones son la base

primordial para ejecutar acciones.

1.3.2.2.5 Procedimientos

De acuerdo al Diccionario Inter - Activo de la Universidad de Cambridge,

(2004), PROCEDIMIENTO se define como el: “Orden o método de hacer algo”.

Se debe tener claramente definido que las instrucciones permiten ejecutar una
accion o actividad de manera clara y eficiente, es decir su procedimiento debe ser

secuencial y con sentido, de manera que el lector pueda entender o dar




instrucciones que permitan realizar un determinado trabajo en el 4rea técnica de
estudio.

1.3.3 ESTRUCTURA GRAMATICAL.

Tradicionalmente el aprendizaje de gramatica ha sido pasivo y enfocado hacia

reglas y formas.

En el nuevo curriculo de Inglés el énfasis es el uso de lenguaje con significado y;
se concede gran importancia al estimulo que se debe proporcionar a los
estudiantes, para que involucrandose activamente, puedan analizar patrones de uso

del lenguaje y deducir algunas reglas gramaticales por ellos mismos.

La estructura gramatical de las instrucciones esta dada bajo el concepto de Modo

Imperativo, también conocido como Ordenes o Comandos, por ejemplo:

VERBO + COMPLEMENTO
Loose the nut
Tight the screw

1.3.3.1 INSTRUCCIONES AFIRMATIVAS

Este tipo de instrucciones permiten realizar cualquier tipo de accion,

puede tener la siguiente estructura:




CLAVE

vV : Cut

VO : Cut the steel.

VOO: Give the hammer to your friend.

VA : Go to the freezer.

VOA: Pul a screw on the work table

V = Verbo.

VO = Verbo + Objeto

VOO = Verbo + Objeto + Objeto
VA = Verbo + Articulo

VOA = Verbo + Objeto + Articulo

1.3.3.2 INSTRUCCIONES NEGATIVAS

Este tipo de instrucciones indican prohibicion de realizar acciones, tiene la

siguiente estructura:

AUXILIAR + NOT + BASE

Don’t plug to a wet connector

1.3.3.3 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

La seguridad es un denominador comin en todas las actividades laborales dentro

y fuera de un taller, empresa; asi como la seguridad en el hogar; la seguridad
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permite evitar accidentes en el trabajo y/u hogar y de esta manera disminuir los

riesgos conociendo y practicando instrucciones de seguridad.

Se impone por lo tanto, un estudio cuidadoso, de las normas para todas las

personas independientes del sitio de trabajo u hogar, por ejemplo:

e Warning
e Be extra cautious around moving machinery
* All power equipment should be operated only by those who are responsible and

delegated to do so.

1.4 EL PROCESO DE ENSENANZA - APRENDIZAJE

Comprende el “como” ensefiar la asignatura, aunque mejor seria que se planteara
“como” van a aprender los alumnos. En este sentido se tendria que pasar revista a

las previsiones metodologicas:

El proceso Ensefianza - Aprendizaje comprende varios elementos que intervienen
directa ¢ indirectamente en todo ser humano que esta en etapa de formacion, es asi
que mucho se ha dicho sobre el tema, pero parece ser que falta ubicarse en el
contexto, socio econdmico - cultural en donde el aprendiz se relaciona con el

medio ambiente.




1.4.1 QUE ES ENSENANZA?

Segun, GUZMAN, Galo Enrique, (1994); Diddctica General, manifiesta que la
ENSENANZA es: “La accion de poseer circunstancias para que el alumno
aprenda: La accion del maestro puede ser directa (como en ¢l de la leccion) o
indirecta). Asi la ensefianza presupone una accion directa general del maestro
sobre el aprendizaje del alumno, sea por los recursos diddcticos que fuere”. (Pag.

213)

Se entiende entonces, que el docente cumple un rol importante en el proceso de
ensefianza y que debe ser activo, tanto con su profesionalismo como en el uso del

material necesario, para ser efectivo en el proceso.

De acuerdo, a la Enciclopedia Encarta, (2000), se determina que la
ENSENANZA es: “La presentacion sistematica de hechos, ideas, habilidades y

técnicas a los estudiantes”.

El docente es el responsable de emitir de la mejor forma pedagogica, todas las
destrezas posibles a los estudiantes, para efectivizar el proceso de ensefianza.

Para DEWEY, John, (1983), Democracia Vv Educacion, menciona que
ENSENANZA es: “La suma de procesos por los cuales una sociedad, grande o
pequefia, transmite sus poderes adquiridos con el fin de asegurar su continuo

desarrollo y su subsistencia”, ( Pag.19)

28




Se debe considerar que, la tarea del profesor y su desenvolvimiento, se ve
influenciada por los procesos evolutivos de la sociedad y el entorno natural en el

que se desarrolla.

1.4.2 QUE ES APRENDIZAJE?

Existe una cierta variedad de definiciones en torno al concepto de aprendizaje,
pero buscando un punto intermedio se define, en general, como una modificacion

en ¢l comportamiento resultado de la experiencia.

Segun, BUSH Y MOSTELLER, (1995), manifiesta que APRENDIZAJE es:
“Cualquier cambio sistematico de Ia conducta, sea o no adaptativo, conveniente
para ciertos propdsitos, o que esté de acuerdo con algin otro criterio semejante”.
(Pag. 69). En cambio, para MUNN, (1993), el APRENDIZAJE es: "Una
modificacion en incremento de la conducta mas o menos permanente, que es
resultado de la actividad, del entrenamiento especial o de la observacion”, ( Pag.

89)

Para WOOLFOLK, Anita, (1992); en su texto de Psicologia Fducativa, expone
que el APRENDIZAJE: “Implica siempre un cambio en la persona que esta
aprendiendo. El cambio para bien o para el mal puede ser deliberado o no

intencional. Para que pueda ser considerado como aprendizaje, de este cambio de




llevarse a cabo por la experiencia, por la interaccion de una persona con su

medio” (Pag. 4)

El aprendizaje esta relacionado con la posibilidad de que todos los alumnos sean
capaces de aprender lo que el profesor ensefia mediante valores, destrezas,
habilidades, habitos que pueden ser utilizados en las circunstancias en las cuales

los alumnos viven y en otras situaciones que se presenta a futuro.

1.43 TEORIAS DE ENSENANZA APRENDIZAJE:

a. TEORIA CONDUCTISTA

Durante mucho tiempo se considerd que el aprendizaje era sinonimo de
cambio de conducta, esto, porque dominé una perspectiva conductista de la
labor educativa; sin embargo, se puede afirmar con certeza que el aprendizaje
humano va mas alla de un simple cambio de conducta, conduce a un cambio
en el significado de la experiencia. Los tedricos conductistas como Pavlov,
Watson y Skinner brindaron en su €poca y su momento, valiosos aportes a la
Educacion. Ellos se preocuparon por la conducta del hombre y como influye
en el aprendizaje. Muchos de sus estudios ain en nuestros dias cobran

vigencia.

Como una figura destacada de la corriente psicologica del conductismo esta

Pavlov, psicélogo ruso conocido por su trabajo en condicionamiento clasico
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explica “como los estimulos simultineos llegan a evocar respuestas
semejantes”, aunque tal respuesta fuera evocada en principio solo por uno de
ellos; si bien Pavlov no creé el conductismo, puede decirse que fue su pionero
mas 1lustre.

John B. Watson quedd impresionado por sus estudios, y adopté como piedra

angular de su sistema el reflejo condicionado.

Skinner fue quien sento las bases psicologicas para la llamada ensefianza
programada; desarrollo sus principios de analisis de la conducta y sostuvo que

era indispensable una tecnologia de cambio de la conducta.

La teoria del conductismo concentra su trabajo exclusivamente en la conducta
humana y especifica en el estimulo — respuesta. Su objeto de estudio se centra
en la adquisicion de destrezas y habilidades en el razonamiento yen la
adquisicion de conceptos, proceso por el cual una respuesta determinada es

obtenida en relacion con un estimulo.

b. TEORIA COGNITIVISTA

Superando la posicion conductista ante el papel de las condiciones internas y

con la consideracion de la conducta como totalidad, asi como la importancia

que se le atribuye a la significacion del aprendizaje como reorganizador

cognitivo de la actividad interna, se unen, a pesar de la diferenciacion que
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pudiera establecerse, a las siguientes teorias psicologicas, en la corriente
cognitivista.
Como una figura destacada de la teoria cognitivista que describe las

condiciones en que se aprende a imitar modelos tenemos a Albert Bandura.

En el texto Introduccion a la Psicologia Bandura acepta que los humanos
adquieren destrezas y conductas de modo operante e instrumental rechazando

asi que nuestros aprendizajes se realicen segin el modelo conductista.

LI Instituto Latinoamericano de Comunicacion Fducativa (ILCE) manifiesta
que el PARADIGMA COGNITIVO: “No es una excepcion, su surgimiento y
evolucion es una manifestacion de intereses de la comunidad cientifica de dar
respuestas y tener propuestas sobre la educacion del pensamiento de las

nuevas generaciones”. (Pag. 79)

c¢. TEORIA CONSTRUCTIVISTA

El aprendizaje tiene un objetivo iniciar actividades con sentido compartido

mediante un proceso de construccion activa de conocimiento acorde a las

necesidades actuales tomando en cuenta las conductas habituales en el
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ambiente fisico y social, es asi que entre los mas destacados exponentes de

esta teoria tenemos a Piaget y Ausubel.

En sus trabajos, Piaget distingui6 cuatro estadios del desarrollo cognitivo del
nifio, que estan relacionados con actividades del conocimiento como pensar,

reconocer, percibir, recordar y otras.

En esta teoria da mas importancia al proceso interno de razonar que a la
manipulacion externa en la construccion del conocimiento: aunque se
reconoce la mutua influencia que existe entre la experiencia de los sentidos y

de la razén.

En el texto Lenguaje y Comunicacion 2, del Ministerio de Educacion y
Cultura, (1.998), se comenta en relacion al CONSTRUCTIVISMO que: “Los
aportes del constructivismo dan al alumno un papel protagénico, esto es el de
constructor de su aprendizaje y al profesor el de facilitador que debe
dinamizar la comunicacion a través de la lectura. Mediante esta el profesor
responsable coadyuvara al sistema en la formacion de alumnos auténomos,

criticos y reflexivos™. (pag. 9)

El constructivismo desarrollado por Ausubel tiene como objeto las relaciones

sustanciales que se establecen entre las ideas que expresan los nuevos

materiales con lo que el alumno ya sabe, de modo que el aprendizaje resulte
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significativo para éste. El objetivo del proceso consiste en que el alumno
construya sus conocimientos significativamente, es decir, a partir del bagaje
cognitivo que ya posee.

Con lo expuesto anteriormente el constructivismo se basa en los estudios de la
inteligencia humana como proceso dindmico, pone énfasis en cémo el alumno
puede aprender a aprender, el proceso ensefianza aprendizaje es activo,
dindmico buscando siempre un facilitador (profesor) reflexivo cuyos
pensamientos se basan en condicion de didlogo con el alumno, el profesor
propone experiencias, materiales adecuadamente planificados y un alumno
reflexivo, critico, creativo, responsable de la construccion del conocimiento

todo ello estructurado en un modelo abierto y flexible.

d. TEORIA HISTORICO CULTURAL

Este enfoque ha evolucionado sobre 1a base de la obra de Liev S. Vigostky
(1896 — 1934) y su teoria del desarrollo historico cultural de las funciones

psicologicas.

La teoria Historico Cultural se basa en un aprendizaje social lo que implica

que todo lo que esta a nuestro alrededor servira para el desarrollo del

conocimiento.
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Fn el texto FFormaciin Docente para el siglo XX, editado por el Ministerio de
Educacion y Cultura, (2.000), VIGOTSKY expone gque: “La teoria socio
cultural de los procesos psicoldgicos superiores fundamentan la génesis y el
desarrollo del pensamiento verbal, Ia memoria logica y la atencion selectiva.
También revela la importancia del contexto social para el aprendizaje, puesto
que el sujeto es eminentemente social y el conocimiento también es producto
social”. (Pag. 25)

El enfoque Historico Cultural considera que el aprendizaje debe incluir
actividades que incorporen esquemas que prevean estimulos académicos,

culturales v

7]

ociales apropiados y adecuados al nivel del alumno para el

desarrollo de las habilidades de la comunicacion del idioma Inglés,

LS EL PROCESO DE ENSENANZA APRENDIZAJE DEL IDIOMA

INGLES

La ensefianza del idioma Inglés, ademds de su significacion social y cultural,
constituye una disciplina cada vez mas importante en el mundo de hoy, por el alto
nivel de desarrollo Cientifico - Técnico vy la colaboracién internacional entre los
pueblos. Sin embargo, no ha sido facil para los especialistas a nivel mundial,
encontrar un método adecuado que pueda dar respuesta a ciertas interrogantes
relacionadas con el aprendizaje de lenguas extranjeras en general, v del Inglés en
particular, en el sentido de que muchos egresados de estos cursos son incapaces de

comunicarse correctamente,

e
n




Los paradigmas de Ensefianza - Aprendizaje han sufrido transformaciones
significativas en las ultimas décadas, lo que ha permitido evolucionar, por una
parte, de Modelos Educativos centrados en la ensefianza a modelos dirigidos al
aprendizaje, y por otra, al cambio en los perfiles de maestros y alumnos, en éste
sentido, los nuevos Modelos Educativos demandan que los docentes transformen
su rol de expositores del conocimiento al de monitores del aprendizaje, y los
estudiantes, de espectadores del proceso de ensefianza, al de integrantes
participativos, propositivos y criticos en la construccion de su propio
conocimiento, asimismo el estudio y generacion de innovaciones en ¢l ambito de
las estrategias de Ensefianza — Aprendizaje, se constituyen como lineas
prioritarias de investigacion para transformar el acervo de conocimiento de las

Ciencias de la Educacion.

A lo largo del siglo XX una gran variedad de métodos de ensefianza y teorias
lingiiisticas han sido aplicadas y atn se siguen aplicando en diferentes partes del
mundo, en la ensefianza de lenguas extranjeras, particularmente en los centros de
educacion donde se ensefia el Inglés como lengua fordnea, muchos egresados de
€stos cursos no pueden comunicarse correctamente, asi como tener conocimientos

suficientes para interpretar y trabajar en areas de especialidad.

Es por ello que el presente trabajo intenta lograr un acercamiento a sus

caracteristicas principales, sus técnicas y procedimientos para ensefiar los

diferentes componentes de la lengua y el desarrollo de las habilidades lingiiisticas
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en una especialidad técnica especifica, y se aborda una experiencia al utilizar un

enfoque integral para poder trabajar de mejor manera en 4reas de especialidad.

1.5.1 DESARROLLO DE HABILIDADES ACADEMICAS Y COGNITIVAS

El Programa Nacional de Ingles, en lo referente al “Disefio Curricular por
Competencias™ sostiene que como parte del desarrollo de las destrezas del
lenguaje en relacion a las macro funciones, se pretende desarrollar destrezas
cognitivas y técnicas de estudio.

Estas ultimas son consideradas sub - destrezas utiles para la vida académica, por
ejemplo: tomar notas, clasificar, ordenar en secuencia, plantear hipotesis, inferir,
deducir, elaborar cuadros sindpticos, resumenes, interpretar y elaborar graficos, y

otros.

1.5.1.1 ESCUCHAR (LISTENING)

Escuchar es una habilidad receptiva y sus caracteristicas principales son el
silencio mantenido por la persona que escucha y la atencion selectiva que presta,
de acuerdo a sus objetivos.

Por lo tanto, aplicando este principio en clase, el alumno necesita una razén para
escuchar y el profesor debe crear esta necesidad estableciendo tareas en
concordancia con la clase de texto a procesarse.

Estas tareas deben ser ejecutadas mientras el alumno escucha.
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1.5.1.2 LEER (READING)

Leer también es una actividad receptiva, ya que a través de la lectura recibimos
informacion. Sus caracteristicas son parecidas a las de escuchar, es decir que la
persona que esta leyendo lo hace en silencio, selecciona procesa la informacion

segun su necesidades y propdsitos.

De la misma manera que sucede al desarrollar la destreza de escuchar, el profesor
necesita establecer las tareas apropiadas precisando las razones del estudiante para

leer.

1.5.1.3 HABLAR (SPEAKING)

Hablar es una actividad productiva, se la utiliza para transmitir informacion. Su
caracteristica principal es la de utilizar un sistema de sonidos con significado.
Para el desarrollo de esta habilidad, el profesor debe proporcionar su experiencia
receptiva que le pueda servir de modelo y ofrecer amplias oportunidades para la

practica oral, al comienzo guiada y llegando a ser libre gradualmente.

1.5.1.4 ESCRIBIR (WRITING)

Escribir es una actividad productiva, se utiliza para transmitir informacion. Se

caracteriza por utilizar un sistema grafologico con significado, igual que para
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desarrollar la habilidad de hablar, el profesor debe proporcionar modelos de
lenguaje escrito en forma de textos y ofrecer una practica guiada, adecuada al

comienzo, la misma que se tornara mas libre posteriormente.

1.6 LA PLANIFICACION

Pocas personas tienen planes de fracasar, pero muchos proyectos fracasan por

falta de planificacion.

Los criterios de: SANCHEZ Vera, Victor Hugo, en su obra sobre Diddctica
Genera, 1(1993), sobre el PLANEAMIENTO DE LA ENSENANZA, son

pertinentes y los consideramos a continuacion:

“La ensefianza no puede ser algo que no se produzca mediante la improvisacion
de parte del maestro. Por el contrario, debe responder a un proceso debidamente
planificado, en el que cada elemento actie a su debido tiempo, estimulando el
avance general de los estudiantes hacia el saber v haciendo de ellos activos

participantes en la labor de su propio aprendizaje™. (Pag. 29)

La importancia del planeamiento en una actividad tan trascendental como es la
labor del maestro, es de una clara evidencia. Se tiene en cuenta que el
planeamiento es en la época moderna, la mas sobresaliente caracteristica de la

actividad consciente dirigida de una persona.
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No hay duda de que todo maestro debe desarrollar su labor docente en forma
planificada a fin de no caer en ¢l campo de la improvisacion y de la rutina que

tanto dafio causan al proceso Ensefianza - Aprendizaje.

1.6.1 MACRO PLANIFICACION.

El planeamiento de la asignatura o del curso, es un instrumento curricular en el
que organiza y distribuye en forma detallada, el trabajo escolar con el animo de
cubrir debidamente el programa ya previsto, teniendo en consideracion el tiempo
asignado y el tiempo real del que se va a disponer, las necesidades psicologicas

de los estudiantes y las exigencias de la comunidad local.

1.6.1.1 ESQUEMA DE UN PLAN ANALITICO:

* Datos Informativos: Son los datos de referencia que el maestro debe
hacer constar en el plan de conformidad con el nivel educativo en el que
se trabaje. Se debe consignar el nombre del plantel, su ubicacion
geografica, el nombre de la materia, el afio lectivo, el curso, el paralelo, el

nombre del profesor.

e Caracterizacion del Area: En este apartado se realizard una

descripcion de la importancia de la asignatura en funcion y de la relacion

que €sta tiene con el perfil del estudiante en formacion.
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¢ Objetivos: Se establecen en ellos lo que el profesor pretende alcanzar
con el tratamiento de su materia en un determinado periodo como es
logico estos objetivos deben estar de acuerdo con los que han sido
establecidos por la institucion educacional y que hara referencia a la
adquisicion de conocimientos conceptuales, procedimentales vy

actitudinales.

* Contenidos de Aprendizaje: Los contenidos que se tomen en cuenta en
el Plan de Asignatura, deben ser los siguientes: Conceptuales,

Procedimentales y Actitudinales.

a. Conceptuales: Son aquellos que hacen referencia a conocimientos que

b.

C.

comprenden diferentes niveles: informacion, relacion aplicacion,
comprension; implican la comprension de conceptos y sistemas
conceptuales, asi como la capacidad de relacionar hechos vy

acontecimientos.

Procedimentales: Involucran el desarrollo de habilidades y destrezas en:

manejo de métodos, técnicas y procedimientos; la capacidad de pensar y

resolver problemas, de realizar procesos de analisis y sintesis.

Actitudinales: Se evidencian en el desarrollo de valores personales y

sociales como por ejemplo: la responsabilidad, cooperacion, respeto a los
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demas, tolerancia, honestidad; ademés permiten la autonomia personal y
la confianza en si mismo, como también habilidades comunicativas y de

interrelacion para compartir experiencias - conocimientos.

* Estrategias Metodologicas: Es necesario que el maestro defina y
socialice su Plan de Asignatura, los métodos y técnicas que permitan el
tratamiento adecuado de los diferentes contenidos, tendientes a dirigir las
actividades de aprendizaje de los estudiantes y el logro de los objetivos

planteados.

En esta seccion del Plan es necesario que se describan detalladamente las
actividades que el maestro ha disefiado como experiencias de aprendizaje
para los estudiantes, mediante una pertinente interaccion de los actores del
hecho educativo, a través de las cuales se cumplan los diferentes procesos

educativos tendientes a la formacion de los estudiantes.

* Recursos: En ¢l proceso de la ensefianza hay que utilizar una variedad de
recursos técnicos y materiales con los cudles es mas facil el desarrollo del

Plan y Programa de la Asignatura.

* Evaluacién: Toda planificacion debe considerar la evaluacién como
medio de control, tanto de los avances de los aprendizajes de los

estudiantes, asi como de las bondades de la misma planificacion en todos




sus apartados, obteniéndose la correspondiente informacion, para que luego
de su analisis el maestro y los estudiantes tomen las decisiones necesarias

para mejorar el proceso y la formacion de la personalidad de los estudiantes.

Es necesario que el maestro haga constar en el Plan de la Asignatura, las
formas y tipos de evaluacion que se aplicardn, entre estas tenemos:
Diagndstica o Inicial, Formativa o de Proceso y Sumativa o Final. Ademas
la evaluacion considerando a los actores del proceso de Ensefianza -

Aprendizaje: Auto evaluacion, Coevaluacion y Heteroevaluacion.

* Bibliografia: La Planificacion de Asignatura debe sustentarse en un
marco teorico cientifico, con las que cuentan en su contenido las diferentes
obras especializadas de la asignatura de Inglés, tanto de autores nacionales

como de extranjeros.

La consideracion de las obras cientificas, obliga al maestro a realizar la
correspondiente bibliografia, pero debiendo tomar muy en cuenta que ésta
sea lo mas actualiza y que permita identificar a sus autores, ¢l afio, el titulo
de la obra, edicion si existiera, la casa editorial y el origen de la obra

propuesta como fuente bibliografica.
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1.6.2 MESO PLANIFICACION

A diferencia de la presentacion fragmentada a base de unidades o areas, la Unidad
Didactica pone su acento en una serie de actividades afines vy significativas que

sugieren una organizacion global.

La relacion entre los elementos es natural e inherente y no artificial. Para cumplir
los requisitos de la idea de unidad, debe existir cohesion y coherencia naturales en

su organizacion.

La unidad diddctica por lo tanto es una estrategia organizativa de las actividades

para la actuacion de los maestros (as) en el aula.

La unidad didactica estd conformada por una serie comprensiva de elementos
afines desarrollados de tal modo que el alumno logre visualizar metas, se le den
experiencias de aprendizajes importantes, que sean utiles, significativos; que

permitan el desarrollo de destrezas y capacidades.

1.6.2.1 COMPONENTES DE LA UNIDAD:

* Datos Informatives: Donde debe constar: titulo de la unidad y tiempo

de duracion de la unidad.
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* Objetivo Terminal: Son los propésitos que se pretenden alcanzar
mediante el desarrollo de la Unidad Didactica. Redactados en términos
de las competencias que se van a desarrollar en los alumnos como

respuestas a las destrezas que se definen.

* Destrezas: Definicion de capacidades o competencias que como
producto del proceso de aprendizaje, se formaran, desarrollaran o

perfeccionaran.

* Contenidos: Determinacion de conceptos, hechos o fendémenos
necesarios de ser tomados en cuenta como medios para el desarrollo de

las destrezas especificas y el cumplimiento de los objetivos.

* Estrategias Metodologicas: Constituyen la secuencia de acciones,
actividades o procedimientos que permitan que los alumnos (as)
atraviesen por experiencias significativas, indispensables para generar

aprendizajes.

* Recursos: Son los medios y materiales necesarios para desarrollar las
actividades: mapas, maquetas, modelos, objetos del medio, equipos
audiovisuales, juegos, videos, peliculas y otros. Todo cuanto resulte
necesario para: manipular, realizar experimentos, recoger datos,

comprender proposiciones, resolver problemas, dibujar objetos, espacios
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personas etc, y de esta forma generar aprendizajes; es decir constituye el

material didéctico preciso para desarrollar la unidad didactica.

¢ Evaluacion: Prevision de la forma, momento e instrumentos de

verificacion del cumplimiento de los objetivos.

Es preciso que se reconozca en la propia Unidad Didactica, la base para
evaluar hasta que punto se han cumplido los objetivos y por lo tanto el

aprendizaje y desarrollo de destrezas.

El maestro debe utilizar varias formas e instrumentos de evaluacion,
como: preguntas orales de respuestas cortas, cuestionarios, dibujar,

ubicar y nominar partes y detalles.

Resolver ejercicios, problemas individuales y grupales, entre otros, que
retroalimenten los logros y dificultades que el estudiante ha presentado
en el proceso de aprendizaje. Se recomienda aplicar permanentemente la
evaluacion formativa.

1.6.3 MICRO PLANIFICACION

En la literatura sobre Pedagogia y Didactica, en algunos tratados se puede

observar la utilizacion de la “nomenclatura™ Plan de Clase cuando este hace

referencia al tema que se desarrollara en un tiempo establecido; mientras que Plan
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de Leccion cuando el desarrollo de la técnica no considera un tiempo

determinado.

El esquema del Plan de Clase que se define como el instrumento curricular que el
profesor considera en la planificacion en el aula, con el propésito de realizar
eficientemente el proceso de aprendizaje del estudiante, en un periodo de clase y

sobre un contenido especifico.

1.6.3.1 COMPONENTES DEL PLAN DE LECCION

Los maestros deben considerar los siguientes elementos basicos.

* Datos Informativos: Constituyen elementos de referencia que permiten
conocer aspectos esenciales. Deben ser concretos y en el orden

establecido: Institucion, Area, Asignatura, Tema de Clase, Periodos

* Objetivo de la Unidad: Constituyen las finalidades que se pretenden
conseguir mediante la ejecucion de la clase. Se debe redactar en términos
de competencia que se van a desarrollar en los estudiantes, como
respuesta a las destrezas que se define. Puede tomarlo del Plan de la

Unidad Didactica
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* Destrezas: Son las capacidades de las personas para desenvolverse y
resolver problemas en forma autonoma. Dicho de otra manera es un saber,
pensar, actuar, y hacer. Se enunciaran entonces las capacidades que se

pretenden desarrollar o perfeccionar en los estudiantes

*  Contenidos: Son los conceptos, hechos o fenomenos,
procedimientos o actitudes fundamentales, que se deben tomar en cuenta
como medios para el desarrollo de las destrezas y el cumplimiento de los

objetivos. El tema de la clase y sus subtemas

*  Actitudes y Compromisos: Consiste en la interiorizacion de los
valores para actuar con las normas sociales, culturales e ideologicas de la
sociedad en general. Estan relacionados con los ejes transversales. Se

redactardn, identificandolas para que se desarrollen en los estudiantes

®  Actividades: Son el conjunto de acciones secuenciales que permiten
desarrollar el proceso de aprendizaje de los estudiantes en forma activa;

con una trascendencia significativa y funcional.

®*  Evaluacién: Es un juicio de valor acerca de la capacidad de

aprendizaje, el avance académico y desarrollo de potencialidades de los

alumnos, se realiza mediante el seguimiento sistematico, a través de la
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observacion directa o la aplicacion de instrumentos de evaluacion. Es

necesario que se enuncie las formas e instrumentos que se aplicaran.

e  Estrategias Metodologicas: Hace referencia a los métodos, técnicas
y procedimientos que se consideraran para el desarrollo de la clase,
tendientes a conseguir aprendizajes significativos y funcionales.

*  Material Didactico: Es el conjunto de medios o recursos que
viabilizan el interaprendizaje. Un buen material didactico constituye una

herramienta idonea para llegar a la significatividad de los aprendizajes.

° Bibliografia: Es necesario hacer constar los libros o textos validos
para consulta, asi como también las fuentes de informacion tomadas para

desarrollar el Plan.
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CAPITULO I

TRABAJO DE CAMPO

2.1. BREVE HISTORIA DEL COLEGIO TECNICO INDUSTRIAL

“JUAN ABEL ECHEVERRIA”

El Gobiemo Nacional, presidido por el Ab. Jaime Roldés Aguilera, sensible ante
los requerimicntos de la comunidad latacungueiia y de la Parroquia “Eloy Alfaro”,
especificamente, reconociendo que con su esfuerzo habia aportado para la
organizacion del Colegio, y como un medio de dosificar los recursos para atender
a mayor cantidad de sectores que requerian los planteles de educacién media,
decide crear mediante Acuerdo Ministerial N° 18.869 del 29 de Octubre de 1980,
como Colegio de Ciclo Basico Mixto Vespertino “Juan Abel Echeverria”, con

una asignacion de quinientos diez mil sucres.

En la actualidad ¢l Colegio ticne tres autoridades; Rectora, Vicerrector, Inspector
General, una Secretaria, una Colectora, un Guardalmacén, dos ciento setenta
Estudiantes legalmente matriculados y veinte y dos Profesores, organizados en

diferentes areas.

La Institucion oferta las especialidades de Mecanica Automotriz, Refrigeracion y
Aire Acondicionado; mediante el Decreto Ministerial N° 1786 que permite las
Innovaciones Curriculares, hoy la institucion cuenta con dos nuevas

Especializaciones que son: Mecéanica Automotriz con la especializacion de
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Electromecanica-Automotriz y Electricidad; y la segunda, Electrénica con la

Especializacion de Instalaciones, Equipos v Maquinas Eléctricas.

2.2 CREACION DE LA ESPECIALIZACION DE REFRIGERACION Y

AIRE ACONDICIONADO

El 19 de Septiembre de 1985, mediante Acuerdo Ministerial N° 1684 se autoriza
el funcionamiento del Primer Curso de Ciclo Diversificado de Bachillerato
Técnico Industrial, con la especializacién de Refrigeracion y Aire Acondicionado
a partir del afio fectivo 1985 - 1986. Es el segundo Colegio en el Ecuador con esta

interesante especialidad.

En el afio lectivo 1987 - 1988 egresan los primeros bachilleres, de ellos dos son

actualmente profesores del plantel.

Luego de varias gestiones ante la DINACE Nacional, se recibe el 29 de Mayo de

1996, un laboratorio de refrigeracion.

2.3 PROCEDIMIENTO PARA EL ANALISIS E INTERPRETACION DE

RESULTADOS.

Con la finalidad de obtener informacion que permita enrumbar el proceso de

investigacion de una manera certera y confiable, se procedid a seguir
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sistematicamente los pasos que rigen para el proceso de analisis ¢ interpretacion

de resultados. Considerando que el analisis de los datos obtenidos a través de los

instrumentos comprende un procedimiento cuantitativo de caricter estadistico y se

concentra en {a representacion de los resuitados mediante preguntas y gréficos, es

pertinente describir que se procedié a realizar una clasificacion, tabulacién,

analisis ¢ interpretacion de los resultados.

C.

Clasificacién: La informacion que se obtuvo se agrupé de acuerdo con los

enunciados, indicadores, dimensiones y sus respectivas variables,

Tabulacién: Se utilizo para la presentacion estadistica en preguntas y

graficos.

Andlisis: Se procedio a identificar y sefialar de forma escrita, los resultados
arrojados en los instrumentos aplicados, (encuestas realizadas a docentes,
estudiantes y entrevistas a las autoridades del plantel), con la frecuencia en la
que suceden y con su correspondiente porcentualizacion, en relacion a la

poblacion encuestada.

Interpretacion: Estd en relacion con los resultados que se obtuvieron de la
aplicacion de los instrumentos a la poblacion en estudio y esta basada en una

pregunta y un grafico estadistico y se relaciond con la base tedrica referente al




tema de estudio para obtener las orientaciones necesarias y emitir las
conclusiones y recomendaciones.

e. Resultados: Concluido el procesamiento de los datos alcanzados mediante 1a
aplicacion de las encuestas se ponen a consideracion los siguientes resultados

item por item.

Los resultados obtenidos se detallan a continuacion:
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2.3.1 RESULTADOS DE LAS ENCUESTAS DIRIGIDAS A LAS
ESTUDIANTES

1. ;Tiene conocimientos de Inglés Técnico de acuerdo a su especialidad?

TABLA N° 2.1 CONOCIMIENTO DEL INGLES TECNICO

ALTERNATIVAS| FRECUENCIAS | %
SI 00 00.00
NO 55 100.00
TOTAL; 55 100.00]

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.1 CONOCIMIENTO DEL INGLES TECNICO
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FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION:

De los resultados obtenidos se puede determinar que la totalidad de los
estudiantes, es decir el 100%, no tienen conocimientos de Ingiés Técenico; por lo
que se determina la necesidad de aprender Inglés Técnico en los estudiantes de
Bachillerato del Area Refrigeracion y Aire Acondicionado del Colegio Técnico

“Juan Abel Echeverria”™,
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2. En su formaciéon académica, ¢ha recibido conocimientos de Inglés
Técnico?
TABLA N° 2.2 HA RECIBIDO CONOCIMIENTOS DE INGLES TECNICO

ALTERNATIVAS| FRECUENCIAS %
. ST 07 13.00
NO 48 87.00
TOTA 55 100.
FUENTE: Encuesta

REALIZADO POR: Grupo [nvestigador

GRAFICO N° 2.2 HA RECIBIDO CONOCIMIENTOS DE INGLES
TECNICO
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FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

De los datos obtenidos en refacion a la pregunta que si ei estudiante ha recibido
conocimientos de INGLES técnico, se aprecia que el 87.00% de los encuestados,
NO han recibido conocimientos de inglés Teécnico, mientras que el 13.00%
restante manifiesta que si han recibido conocimientos de Ingiés Técnico.

En consecuencia se determina que los estudiantes de la especializacion de
Refrigeracion y Aire Acondicionado dei Colegio Técnico “Juan Abel
Echeverria”, no reciben Inglés relacionado a su especializacion por lo tanto es

necesario insertar en su programa académico esta terminologia.
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3.En su formacién académica, ;ha requerido usted, Ia necesidad de tener
conocimientos de Inglés Técnico?

TABLA N* 2.3 NECESIDAD DE CONOCER INGLES TECNICO

ALTERNATIVAS |FRECUENCIAS [%
SIEMPRE 45 82.00
(OCASIONALMENTE{10 18.00
CA 00 00.00
TOTAL 55 100.00

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.3 NECESIDAD DE CONOCER INGLES TECNICO
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FUENTE: Encucsta

REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

Del cuadro anterior, se aprecia que los estudiantes, en un 82% expresan que
Siempre tuvieron la necesidad de conocimientos de Inglés Técnico, mientras que
el 18% restante manifiestan que en alguna ocasion; por lo tanto, es evidente que
en los estudiantes de la especialidad de Refrigeracion es menester estudiar Inglés
Técenico, con la finalidad de mejorar su preparacion en el programa de

bachillerato.
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4. ;Considera importante estudiar Inglés aplicado a ramas técnicas de su
especialidad?

TABLA N° 2. 4 ESTUDIAR INGLES ACORDE CON SU ESPECIALIDAD

ALTERNATIVASFRECUENCIAS |%

S1 50 91.00
INO 05 09.00
TOTAL 55 100.00

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo [nvestigador

GRAFICO N° 2. 4 ESTUDIAR INGLES ACORDE CON SU

ESPECIALIDAD

9% 0% {
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FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

Los resultados obtenidos indican que, el 91% de los estudiantes coinciden
positivamente en que ¢s importante estudiar Inglés aplicado a las ramas dc la
especializacion, el 9% opina lo contrario: permitiendo establecer que los
Estudiantes del Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria” de las especialidades de

Refrigeracion y Aire Acondicionado estan de acuerdo en que es importante

estudiar Inglés aplicado a las ramas de la especializacion.
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5. iConsidera importante que los contenidos de Inglés deben incluir temas

relacionados a las especialidades que existen en el colegio?

TABLA N° 2. 5 INCLUIR TEMAS DE LAS ESPECIALIDADES

ALTERNATIVAS| FRECUENCIAS %
SI 49 89.00
NO 06 11.00
TOT 55 100.00/

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2. 5 INCLUIR TEMAS DE LAS ESPECIALIDADES
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REALIZADO POR: Crupo Invesigador
ANALISIS E INTERPRETACION
El 89 % de la poblacion encuestado indica que SI; en relacion a la pregunta; el
i 1% opina que NO.
S¢ deduce ecntonces que los estudiantes del Colegio Técnico “Juan Abel
Echeverria” de las especialidades de Refrigeracion y Aire Acondicionado estan
de acuerdo en que los contenidos de Inglés deben incluir temas refacionados a las

especialidades.
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6. iCree usted que estudiar Inglés, con contenidos técnicos relacionados a

su especializacion, mejorara su rendimiento profesional?

TABLA N° 2. 6 EL INGLES TECNICO MEJORARA EL RENDIMIENTO

PROFESIONAL
ALTERNATIVAS | FRECUENCIAS %
SIEMPRE 48 88.00
OCASIONALMENTE 03 07.00
NUNCA 04 05.00
TOTA a5 100.

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.6 EL INGLES TECNICO MEJORARA EL

RENDIMIENTO PROFESIONAL

| [DSIEMPRE 0 OCASIONALMENTE 0 NUNCA | |
FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

El 88% de los encuestados manifiesta que el estudiar Ingiés Técnico, siempre va a
mejorar su rendimiento profesional. El 7% de los encucstados, indica que
ocasionalmente ocurrirdin mejoras al estudiar Ingiés Técnico, y el 5% restante
creen que esto nunca ocurrira. Se determina que el Inglés Técnico dentro de Ia
especialidad en estudio, reviste singular importancia para los estudiantes, por lo

tanto, es fundamental enseiiar el Ingi¢s a través de los contenidos técnicos.
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7. ¢Considera usted que mejoraria el conocimiento de su especialidad, si
tuviera nociones de Inglés Técnico?
TABLA N° 2.7 EL INGLES TECNICO MEJORARA EL

CONOCIMIENTO DE LA ESPECIALIDAD

ALTERNATIVAS| FRECUENCIAS %

SI 48 87.00

INO 07 13.00
TOTAL 55 [ 100.00

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.7 EL INGLES TECNICO MEJORARA FL

CONOCIMIENTO DE LA ESPECIALIDAD
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FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigadar

ANALISIS E INTERPRETACION

De los resultados obtenidos se puede apreciar que la mayoria de fos estudiantes en
un 87 % expresan estar de acuerdo en relacion a la pregunta, El 13 % de los
encuestado indican que NO; se determina entonces que los estudiantes del
Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria” de la especialidad de Refrigeracion y
Aire Acondicionado estan de acuerdo en que se mejoraria el conocimiento de fa

especialidad si ellos tuvieran nocion de Ingiés Técnico.
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8. El uso y aplicacién de una guia de Inglés Técnico, incrementars sus
conocimientos de Inglés y le permitird acrecentar las oportunidades

laborales en su especializaciéon?
TABLAN’2.8: LA GUIA DE INGLES TECNICO ACRECENTARA

OPORTUNIDADES LABORALES

ALTERNATIVAS| FRECUENCIAS %

SI 55 100.00
INO 00 00.00
i TOTA 35 100.

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.8 LA GUIA DE INGLES TECNICO ACRECENTARA

OPORTUNIDADES LABORALES
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100% |

FUENTE: Encwesia
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

De los resuitados obtenidos se puede apreciar que los estudiantes en su totalidad
es decir ef 100% manifiestan que Si en lo refacionado a fa pregunta.

Se determina entonces que los estudiantes estan de acuerdo en que ¢l
conocimiento de Ingiés Técnico permitir incrementar las oportunidades laborales
en su area de especializacion. Por cuanto les ayudard a tener mejores

conocimientos de su area de especializacion.
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9. iCree conveniente que, usar una Guia de Inglés Técnico, mejorara ias

habilidades de la comunicacién en inglés?

TABLA N° 2.9 LA GUIA DE INGLES TECNICO, MEJORARA LAS

HABILIDADESDE LA COMUNICACION

ALTERNATIVAS | FRECUENCIAS | %
SIEMPRE B 47 85.00
OCASIONALMENTE 06 11.00
NUNCA 02 4.00|

TOTAL 55 100.00/

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2. 9: LA GUIA DE INGLES TECNICO, MEJORARA LAS

HABILIDADES DE LA COMUNICACION
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FUENTE: Fncucsia
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

Los encuestados responden a la pregunta, en la escala de Siempre con un 85%; en
Ocasionalmente, se manifiestan ef {1%: mientras que el 4 % responde Nunca.

Se puede deducir, que es de mucho interés para {a poblacién encuestada, la
necesidad de utilizar una guia de Inglés Técnico, para la asignatura de Ingiés, con

la finatidad de mejorar el desarrollo de las habilidades de fa comunicacion.




10. ;Considera que, la aplicacién de una Guia de Inglés Técnico mejorars

Ia calidad de educacién técnica?

TABLA N° 2.10 LA GUIA DE INGLES TECNICO MEJORARA LA

EDUCACION TECNICA
ALTERNATIVAS | FRECUENCIAS | %
SIEMPRE 50 91.00
OCASIONALMENTE 03 5.00
NUNCA 02 4.00|
TOTA 55 100.00)

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.10 LA GUA DE INGLES TECNICO MEJORARA LA
EDUCACION TECNICA

r - 5% A%

J 91%
|

[osiavere o om?mﬁnzﬁumﬂ \

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

De fos resuitados obtenidos se puede apreciar claramente que fos estudiantes en
un 91 % expresan que Siempre, que la aplicacién de una guia de Inglés Técnico
mejorard fa calidad de fa Educacion Técnica, el 5% opina que Ocasionalmente,
mientras que el 4% opina que Nunca mejorara la Educacion Técnica; Se
determina entonces que la aplicacion de la Guia en Inglés Técnico sera un aporte

significativo de los nuevos bachilieres técnicos de la Institucion en estudio,
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1. ;Es importante para usted, tener facilidad de comprension, cuando

emplea manuales técnicos en

Ingiés, dentro de su especialidad?

TABLA N® 2.11 COMPRENDER MANUALES TECNICOS EN INGLES

ALTERNATIVAS| FRECUENCIAS Y%

SI 53 96.00

INO 02 4.00
TOTA 55 100.

FUENTE: Encucsta

REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.11 COMPRENDER MANUALES TECNICOS EN

FUENTE: Encuesta
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REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

De los resultados obtenidos en esta pregunta, se aprecia que el 96% considera que

SI, es importante tener la facilidad de comprender los manuales técnicos y el 4%

considera que NO es importante.

Se deduce que, fa importancia de conocer y comprender un manual de caracter

técnico, en la especialidad en estudio, es de fundamental importancia para la

poblacion encuestada. De esta manera se corrobora la necesidad de estudiar Inglés

a través de contenidos técnicos.
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2.3.2 ENCUESTA REALIZADA A LOS DOCENTES DE LAS
AREAS DE INGLES Y TECNICAS:

1. ;Como considera ud. que incide en los estudiantes, ¢l desconocimiento
del Ingiés Técnico, para desarrollar las habilidades de la comunicacién?
TABLA N° 2.12 INCIDENCIA DE QUE LOS ESTUDIANTES NO

MANEJEN INGLES TECNICO
ALTERNATIVAS |[FRECUENCIAS %
ALTO 04 57.00
MEDIANO 02 29.00
AJO ' 01 14.00|
TOTAL 07 100.00

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.12 INCIDENCIA DE QUE LOS ESTUDIANTES NO
MANEJEN INGLES TECNICO
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FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

El 57% de los docentes encuestados, considera que los estudiantes, ai no saber
Inglés Técnico se verian afectados en un ALTO nivel, el desarrollo de las
habilidades. El 29% considera que se veria afectado en un término MEDIANO y
en BAJO nivel responde ef 14%. Por tal razon se considera, que es necesario
tener conocimientos de el Inglés Técnico, para que los estudiantes se motiven por
ser contenidos de su especializacion y de esta manera se logre un mejor desarrolio

de las habilidades de la comunicacion en Inglés.
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2. ;Usted imparte conocimientos de Inglés Técnico a sus estudiantes de
acuerdo a Ia especialidad?

TABLA N° 2.13 IMPARTE CONOCIMIENTOS DE INGLES TECNICO

ALTERNATIVAS | FRECUENCIAS Yo
SIEMPRE 00 00.00
OCASIONALMENTE 03 43.00
NUNCA 04 57.00

TOTAL) 07 100.

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.13 IMPARTE CONOCIMIENTOS DE INGLES TECNICO
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FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

Los resultados indican que, el 57% del personal docente de la asignatura de
Inglés, responde que nunca imparten conocimientos de Inglés Técnico, el 43% de
los encuestados, indican que ocasionalmente realizan esta actividad.

En relacion a las respuestas dadas por el personal docente se evidencia que en el
plantel no se da clases de Inglés Técnico, relacionado a las especialidades
técnicas que oferta la institucion.

Se aprecia que en el proceso de ensefianza-aprendizaje del Inglés, no se
consideran contenidos técnicos para motivar y desarrollar las habilidades de la

comunicacion en Ingiés de una manera organizada y planificada.
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iCree usted, que a mas del programa nacional de Inglés vigente se debe
complementario con temas de Inglés Técnico acorde a las especialidades

de los estudiantes?

TABLA N° 2.14 IMPLEMENTAR TEMAS DE INGLES TECNICO

ALTERNATIVAS| FRECUENCIAS %

SI ' : 06 86.00
NO 01 14.00
B TOTAL 07 100.

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.14 IMPLEMENTAR TEMAS DE INGLES TECNICO

14% 0% |

86%

! ‘Osi ONO |

T = —— @l

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

Respecto a la pregunta, ¢l 86% del personal docente encuestado, manifiesta que

SI se debe complementar el programa vigente con temas relacionados con Ia

especialidad, el restante porcentaje (14%) considera que no es necesario.

La ensefianza de Inglés con contenidos de caricter Técnico, es aceptado y

necesario en la formacion académica que se imparte a los estudiantes del Colegio

Técnico “Juan Abel Echeverria”
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4. ;Con qué frecuencia usted emplea Inglés Técnico?

TABLA N° 2.15 EMPLEA INGLES TECNICO

ALTERNATIVAS | FRECUENCIAS | %
SIEMPRE 00 00.00
OCASIONALMENTE 05 29.00
NUNCA 02 71.00

TOTAL 07 100.00)

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.15 EMPLEA INGLES TECNICO
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FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

E1 71% de los encuestados responden que Nunca emplean Inglés Técnico, el 29%
de los docentes revelan que Ocasionalmente emplean Inglés Técnico y de la
opcion Siempre no se registran datos.

En consideracion a los porcentajes de las respuestas, se deduce que no hay
aplicacion del Ingiés Técnico por parte de los docentes, tomando en cuenta que el

colegio es predominantemente técnico.
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5. iDentro de la capacitacién que usted recibe, ha tenido informacién

especifica sobre Inglés Técnico?

TABLA N°2.16 INFORMACION ESPECIFICA SOBRE INGLES

TECNICO
ALTERNATIVAS| FRECUENCIAS %
SI 00 00.00
NO 07 100.00
o TOTAL 07 100.

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.16 INFORMACION ESPECIFICA SOBRE INGLES
TECNICO
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FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

El resuitado demuestra que, el 100% de los docentes no han tenido informacion
especifica sobre Inglés Técnico.

Los docentes reciben frecuentemente capacitacion, pero no especificamente en

contenido de Inglés Técnico referente a las especialidades del colegio.
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6. ;Cree usted, que enseitar Inglés, con contenidos técnicos relacionados a

la especialidad, mejorara el rendimiento profesional de los estudiantes?

TABLA N° 2.17 ENSENAR INGLES, CON CONTENIDOS TECNICOS
MEJORARA EL RENDIMIENTO PROFESIONAL

ALTERNATIVAS | FRECUENCIAS | %
SIEMPRE 04 57.00
OCASIONALMENTE 03 43.00
NUNCA 00 00.00
TOTAL 07 100.00!

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.17 ENSENAR INGLES, CON CONTENIDOS TECNICOS
MEJORARA EL RENDIMIENTO PROFESIONAL
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FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

De los resultados obtenidos se determina que el 57% considera que SIEMPRE el
Ingiés Técnico mejora el rendimiento profesional, el 43% manifiesta que
OCASIONALMENTE mejorara el rendimiento profesional, y la alternativa de
NUNCA no registra porcentaje.

Por tanto es necesario que los docentes se comprometan con la ensefianza del

Ingiés con contenidos técnicos, para mejorar la calidad de ensefianza.
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7. ;Considera usted, que mejoraria el conocimiento de la especialidad, de

los estudiantes si tuvieran nociones de Ingiés Técnico?

TABLA N° 2.18 MEJORA DEL CONOCIMIENTO DE LA
ESPECIALIDAD, TENIENDO NOCIONES DE INGLES TECNICO

ALTERNATIVAS] FRECUENCIAS | %
SI 07 100.00
NO 00 00.00
TOTAL 07 100.0

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.18 MEJORA DEL CONOCIMIENTO DE LA
ESPECIALIDAD, TENIENDO NOCIONES DE INGLES TECNICO
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FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

De los resultados obtenidos se puede apreciar todos los Docentes encuestados
estar de acuerdo en relacion a la pregunta.

Se determina entonces que los Docentes del Colegio Técnico “Juan Abel
Echeverria” de las especialidades de Refrigeracion y Aire Acondicionado estan de
acuerdo en que se mejoraria ¢l conocimiento de la especialidad de los estudiantes

si tuvieran nocion de Inglés Técnico.
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8. (El uso y aplicacién de una Guia de Inglés Técnico, incrementars los
conocimientos de Ingiés en sus estudiantes y les permitira acrecentar las

oportunidades laborales en su especialidad?

TABLAN°19 APLICAR UNA GUIA DE INGLES TECNICO.
ACRECENTARA LAS OPORTUNIDADES LABORALES

ALTERNATIVAS| FRECUENCIAS Y

SI 07 100.00
NO 00 00.00
1 TOT 07 100.

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 19 APLICAR UNA GUJA DE INGLES TECNICO,
ACRECENTARA LAS OPORTUNIDADES LABORALES

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

De los resultados obtenidos se puede apreciar que los Docentes en su totalidad
expresan estar de acuerdo en relacion a la pregunta

Se determina entonces que los Docentes del Colegio Técnico “Juan Abel
Echeverria” de las especialidad de Refrigeracion y Aire Acondicionado estan de
acuerdo en que ¢l conocimiento de Inglés Técnico, que permitira incrementar las

oportunidades laborales en el area de especializacion de los estudiantes.




9. ;Considera usted que, es importante para los estudiantes tener facilidad
de comprension cuando emplean Manuales Técnicos en Ingiés, dentro de

la especialidad?

TABLA N° 2.20 FACILIDAD DE COMPRENSION CUANDO EMPLEAN
MANUALES TECNICOS EN INGLES

ALTERNATIVAS [ FRECUENCIAS | %
SIEMPRE 07 100.00
OCASIONALMENTE 00 00.00
NUNCA 00 00.00

TOTAL 07 100.

FUENTE: Encuesia
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.20 FACILIDAD DE COMPRENSION CUANDO
EMPLEAN MANUALES TECNICOS EN INGLES

%~ 0% |

.‘ 100

Y YA
|OISIEMPRE OCASIONALMENTE ONUNGA | |

FUENTE: Encuesta

REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

El 100% de los docentes considera que SIEMPRE es importante tener la facilidad
de comprender los manuales técnicos.

Por tanto se deduce que los docentes deben ensefiar Inglés Técnico, en relacion a

la especialidad, por que esto facilitara la comprension de los manuales técnicos

que los estudiantes utilizan en el trabajo practico.
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10. ;Cree conveniente que, usar una Guia de Inglés Técnico, mejorara las
habilidades de Ia comunicacion dentro de la especialidad de los

estudiantes?

TABLA N° 2.21 USAR UNA GUIA DE INGLES TECNICO, MEJORARA
LAS HABILIDADES DE LA COMUNICACION

ALTERNATIVAS | FRECUENCIAS Yo
SIEMPRE 05 71.00
OCASIONALMENTE 02 29.00
NUNCA 00 00.00

TOTAL 07 100.

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.21 USAR UNA GUIA DE INGLES TECNICO,
MEJORARA LAS HABILIDADES DE LA COMUNICACION

0%

29%

1%

| DSIEMPRE DOCASIONALMENTE CINUNGA |

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

Los encuestados responden a la pregunta: en la escala de Siempre un 71%;
Ocasionalmente, manifiestan el 29%; no hay datos para la escala de Nunca.

Se puede deducir, que es de mucho interés para la poblacién encuestada, la
necesidad de utilizar una guia de Inglés Técnico, para la asignatura de Inglés, con

la finalidad de mejorar el desarrollo de las habilidades de la comunicacion.
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11. ;Considera que, la aplicacion de una Guia de Inglés Técnico mejorari la

calidad de educacion técnica?

TABLA N° 2.22 APLICAR UNA GUIA DE INGLES TECNICO PARA
MEJORAR LA CALIDAD DE EDUCACION TECNICA

ALTERNATIVAS FRECUENCIAS Y

SI 07 100.00

NO 00 00.00
TOTA 07 100.

FUENTE: Encuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

GRAFICO N° 2.22 APLICAR UNA GUIA DE INGLES TECNICO PARA
MEJORAR LA CALIDAD DE EDUCACION TECNICA

FUENTE: [lincuesta
REALIZADO POR: Grupo Investigador

ANALISIS E INTERPRETACION

De los resuitados obtenidos se puede apreciar claramente que los docentes en un
100 % expresan estar de acuerdo en relacion a la pregunta.

Se determina entonces que los docentes del Colegio Técnico “Juan Abel
Echeverria™ estan de acuerdo que con el uso de una guia de Ingiés Técnico

mejorard la calidad de la Educacion Técnica
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2.3.3 ENTREVISTA AL DOCTOR EDGAR VIZUETE VICERRECTOR
DEL COLEGIO TECNICO INDUSTRIAL “JUAN ABEL
ECHEVERRIA”,

HEMOS CONSIDERADO IMPORTANTE TENER LA OPINION DE LA
AUTORIDAD RESPONSABLE DE LA ACTICVIDAD ACADEMICA DEL

PLANTEL.

° ¢Que tan importante considera usted, el uso de el Inglés Técnico en los

alumnos del bachillerato del plantel?

Considero que no solo con los estudiantes del bachilierato, porque si pensamos
que el Inglés es muy importante, para comunicarse desde muy pequefias edades,
los estudiantes deben saber manejar el Inglés Técnico, por que si el Ingiés
Técnico, es un Inglés especifico en una determinada arca, por decir en el manejo
de equipos electronicos, en el manejo de aparatos en el hogar o en materias

especificas, como en Derecho o en Biologia.

Ese es el Inglés Técnico entonces hablando de nuestra institucion, yo pienso que
nuestros estudiantes deben saber el Ingiés Técnico, por que elementalmente es
muy importante, puesto que, si los catalogos, los manuales e instrucciones, llegan
en idioma Inglés, los estudiantes necesitan desarrollar las destrezas y los

conocimientos técnicos, de refrigeracion fundamentalmente
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. (Estd usted de acuerdo, en que se aplique el Inglés Técnico, de

acuerdo a la especialidad de refrigeracion que oferta la institucién?

Exactamente, eso es lo que acabo de decir, nosotros necesitamos que nuestros
estudiantes de refrigeracion como usted dice, manejen el Inglés Técnico, porque si
estan frente a un aparato o frente a una maquina y la mayoria de sus partes estan
Inglés, se necesita entonces conocer ¢l idioma, por esto la preocupacion de los
profesores, debe ser la ensefianza del Inglés Técnico, al menos en lo elemental, si

es que no se puede llegar a profundizar como nosotros deseariamos,

o iPodria sugerir, alguna recomendacién pedagogica, que pueda ser itil

a los profesores para que enseiien Inglés Técnico?

Aunque no es mi campo precisamente, YO pienso que, como cualquier otra
asignatura de la institucion, primero el profesor debe hacer una planificacion bien
concienzuda, planificar bien los contenidos, necesitan de contenidos mas
necesarios € importantes, porque tampoco, con las pocas horas que se tiene, se
puede cumplir todo, después de la planificacion, se deberia escoger los temas mas
importantes, luego las metodologias que se necesiten.

Por ejemplo, ahora que ya se entiende, que escuchar Inglés, no es solo el escuchar,
¢s el comprender el Inglés, que deba entenderse, que deba el estudiante saber leer,

que deba saber hablar y claro saber escribir.
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La metodologia, pienso que es propia, a lo mejor del idioma, entonces, si es que
hay ayuda de parte del proyecto CRADLE que existe actualmente, seria mucho

mejor.

° iApoyaria usted, la elaboracién de una Guia Metodolégica, para que
los estudiantes estudien Ingiés, a través de la materia de Refrigeracion
y a la vez, daria Ia facilidad para que se aplique esta guia aqui en el

plantel?

Me parece una excelente idea, como vemos, la necesidad existe y si hay personas
como ustedes, que estén interesadas en resolver, al menos en parte 0 mucho
mejor en su totalidad el problema, pues harian un gran favor a la institucion y en
definitiva, a la educacion, si es que ese proyecto ustedes lo cristalizan y resulta
exitoso, yo estaria inclusive encantado de apoyar la idea, para que se socialice al
resto de instituciones, llevando tal vez a la Direccion Provincial de Educacion,

inclusive al Ministerio de Educacion.

ANALISIS E INTERPRETACION DE LA ENTREVISTA

De la opinién vertida por el Doctor. Edgar Vizuete, responsable de la gestion
académica del plantel, se concluye que las autoridades, estan concientes de la
importancia que tiene el idioma Inglés, en el desarrollo de las actividades del

convivir diario de los estudiantes, mas atn, que necesario e importante es el saber
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Inglés Técnico, para quienes estudian y se desenvuelven en profesiones vy

especialidades técnicas.

La autoridad del plantel, considera de mucho beneficio la elaboracion de material
metodologico, para la difusion del Inglés Técnico, enfocado a una especialidad
ofertada por el plantel; por cuanto esto amplia la capacidad de desarrollo

profesional del estudiante.

En lo que se refiere al apoyar la aplicacion en el plantel, de una Guia
Metodologica, para que los estudiantes estudien Inglés, a través de la materia de
Refrigeracion, manifiesta estar de acuerdo y brindar el apoyo necesario, para que
se haga realidad este proyecto, puesto que considera, seria de gran provecho tanto

para los estudiantes como para los profesores del plantel.
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2.4 COMPROBACION DE HIPOTESIS

Al finalizar las entrevistas realizadas a las Autoridades; las encuestas dirigidas a
los  Docentes y Estudiantes del Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria™,
tomando en circunspeccion, que la hipétesis planteada para ¢l presente trabajo es:
“Los escasos conocimientos de Inglés Técnico, que poseen los estudiantes en
cada especializacion, incide negativamente en el desarrollo de las cuatro
habilidades bdsicas del Inglés en las ramas técnicas.” Se examinaran los

aspectos en los cudles se fundamenta la comprobacion de ésta hipétesis.

En el Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria”, se aplica el Programa Nacional
de Inglés, que mantiene entre sus estdndares, el manejo oral y escrifo,
correspondiente a un nivel intermedio, el acceso a la informacion en Inglés de
otras asignaturas, y en el direccionamiento de sus vidas productivas, se puede
revelar, que estos dos ultimos estandares, no se estan cumpliendo en su totalidad,
especialmente en los estudiantes que escogieron carreras técnicas y de modo
especial, en el Colegio, objeto de la investigacion; tomando en cuenta que la
especialidad de Refrigeracion, es muy cotizada en la actualidad, pero a la vez es
un tanto desconocida; es asi que, en los planes de estudio, no constan temas
referentes a esta especialidad y si constan contenidos de Inglés Técnico, este es
muy escaso y esta dedicado a especialidades mas conocidas, como es la Mecanica

por ejemplo.
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Con estas evidencias queda plenamente comprobado el hecho de que los escasos
conocimientos de Inglés Técnico, que poseen los estudiantes en cada
especializacion, inciden negativamente en el desarrolio de las cuatro habilidades

basicas del Inglés en las ramas técnicas.

Se exponen algunos argumentos que confirman la veracidad de lo expuesto,

después de concluir la respectiva investigacion de campo.

Conjuntamente de acuerdo a los resultados de las encuestas, se ha advertido el
interés que tienen los estudiantes por aprender Ingiés, cimentados en el

conocimiento que ellos tienen de su especialidad.

* Se consulto a los docentes de Inglés sobre la incidencia, de que los estudiantes
no manejen Inglés Técnico un 57% de docentes manifestaron que la
incidencia es alta, ratificando de esta manea la necesidad de que se imparta

este conocimiento.

e Sobre la necesidad de conocer Inglés Técnico, el 82% de los estudiantes
manifiestan que siempre; hay que considerar que se trata de un plantel con
especialidades técnicas en las que se deberia impartir conocimientos de

Inglés Técnico
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* EI 87% de los estudiantes, consideran que estudiar Inglés con contenidos
técnicos relacionados a su especializacion, mejorara el conocimiento de su
especialidad, mientras que el 100% de los docentes, manifiestan que Si. Por
lo que se evidencia claramente la prioridad de incluir contenidos técnicos en el

programa de Ingiés.

* De igual modo, el 88% afirma que, Siempre mejorarda el rendimiento
profesional, si estudiara contenidos técnicos en Ingiés, relacionados a la
especialidad.  Los docentes, en un 57% manifiestan, quc Ensefar
mencionados contenidos, Siempre mejorara el rendimiento profesional. Se
comprueba que la aplicacion de una Guia con dichos contenidos,
especialmente para el area de Refrigeracion y Aire Acondicionado avalara este

rendimiento.,

¢ En relacion al uso y aplicacion de una Guia de Inglés Técnico, para acrecentar
las oportunidades laborales en Ia especialidad, el 100% de los estudiantes y de
los docentes responden que SI. Esto predispone a la urgencia de elaborar una

Guia con las caracteristicas mencionadas,

e Similarmente, el 85% de los estudiantes manifiestan, que Siempre es

conveniente usar una Guia de Inglés Técnico, para mejorar ias habilidades de

la comunicacion dentro de su especialidad, igual que el 71% de los docentes.
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Por lo expuesto una vez mas se hace irrefutable la elaboracion del trabajo

propuesto.

e La elaboracion de una Guia Metodoldgica, también contribuira  al
mejoramiento de la Educacién Técnica, asi o corroboran el 96% de los

estudiantes encuestados y el 100% de los docentes.

Definitivamente, el disefio de una Guia Metodoldgica, para facilitar el desarrollo
de las cuatro habilidades basicas del Inglés, en los estudiantes del Bachillerato de
la especialidad de Refrigeracion y Aire Acondicionado del Colegio Técnico “Juan

Abel Echeverria”, es prioritario.
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2.5 CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Una ves concluida Ia investigacion y elaboracion del presente trabajo, los autores
han considerado pertinente emitir las conclusiones y recomendaciones para el
mejor beneficio de esta Guia Medotoldgica para facilitar el desarrollo de las
cuatro habilidades basicas del Inglés en los estudiantes del bachilierato de la
especialidad Refrigeracion y Aire Acondicionado del Colegio Técnico Juan Abel

Echeverria de 1a ciudad de Latacunga.

CONCLUSIONES.-

® Falta de ensefianza de Inglés Técnico a los estudiantes del Bachillerato del
Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria”.

® Los docentes del drea de Inglés, no disponen de una herramienta metodoldgica
para ensefiar Inglés Técnico.

® Los estudiantes tienen dificultad para interpretar manuales técnicos de acuerdo
a la especialidad.

® No se aprovecha adecuadamente el Inglés Técnico, como via idonea para
mejorar la calidad de la educacion técnica.

* No existe la relacion académica, entre los profesores de Inglés vy los del drea
técnica, para planificar coherentemente las necesidades que tienen los

estudiantes, en el aprendizaje del Inglés.
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® Los profesores de Inglés del plantel y los profesores de la especialidad, no
disponen de suficiente bibliografia especializada y actualizada conforme a las

necesidades del estudiante.

RECOMENDACIONES.-

® Que los profesores del area de Inglés se involucren en procesos innovadores,
en nuevas estrategias que mejoren el proceso de la Ensefianza — Aprendizaje

del Inglés Técnico.

® Las autoridades del plantel, deben motivar a los profesores de Inglés, para que

mejoren los procesos de ensefianza y aprendizaje del Inglés Técnico.
¢ Considerar en la programacion anual, la ensefianza del Inglés Técnico.

® [.a seleccion de los temas del Inglés Técnico, deben estar en concordancia con

los temas y contenidos de la especialidad.
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CAPITULO 111

PROPUESTA
3.1 TEMA.

“Disefio de una Guia Metodolégica para facilitar el desarrollo de las cuatro
habilidades bdsicas del Inglés en los alumnos del Bachillerato de Ia
especialidad Refrigeracién y Aire Acondicionado del Colegio Técnico Juan

Abel Echeverria de la ciudad de Latacunga”.

3.2 PRESENTACION

En esta tesis se emplean las normas y procedimientos de elaboracion, definidos por
la Universidad Técnica de Cotopaxi y esencialmente por la Carrera de Ciencias

Administrativas, Humanisticas y del Hombre.

La elaboracion de la presente Guia se realiza considerando las necesidades e
intereses de los profesores y estudiantes de las areas de ingles y el 4rea técnica del

Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria™.

Se ha procurado presentar una recopilacion, de los principales temas de
refrigeracion y aire acondicionado, para que a través de ello los estudiantes puedan
desarrollar habilidades del idioma, con nociones del Inglés Técnico, que ademas de
aplicarse dentro del aula, sirvan para el desempefio profesional de los estudiantes al

término del bachillerato.

La presente guia, hace uso de las cuatro destrezas del idioma, de forma integral en

un contexto significativo.
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Por esta razon los autores consideran necesario aportar a la educacion técnica, con
esta GUIA METODOLOGICA, que permitird al estudiante optimizar el

conocimiento del Inglés Técnico, en su especialidad.

3.3 JUSTIFICACION.

Las aplicaciones del presente trabajo, serviran para dos aspectos definidos: para el
estudiante, contiene tres unidades y éstas a su vez incluyen tres lecciones, con
contenidos especificos de Refrigeracion y Aire Acondicionado, que constan en la
planificacion del drea técnica de la institucion, estos contenidos se detallan en
Inglés, con el proposito de que el alumno se familiarice con el uso de la
terminologia y expresiones técnicas, que va a encontrar cuando este ejerciendo la
especialidad, las lecciones incluyen vocabulario de utilidad en el area de

refrigeracion y oportunidades de actividades practicas.

El segundo aspecto esta dirigido al profesor de Ingiés, en ¢l que detalla los
procedimientos metodologicos, guias de instruccion, y actividades de apoyo, para
el desarrollo de la clase esta incluye también actividades de audio para desarrollar
la habilidad de escuchar. Por ser una guia practica, s¢ ha considerado, que lo
relacionado a la evaluacion, serd permanente, mediante las tareas que el alumno

desarrolle y que el profesor considere pertinente.

La propuesta pretende ayudar a los estudiantes y docentes a mejorar el
conocimiento del Inglés dentro de un contexto Técnico, proporcionara al estudiante
un instrumento mas para que este pucda desenvolverse de una manera agil, veras y
a su vez tenga mayores y mejores oportunidades de trabajo lo cual mejorara su

condicion de vida y su posicion frente a la sociedad.
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Se lograra enfrentar al estudiante a situaciones que le exijan y motiven de forma
continua. Ademas se pretende concienciar a los docentes que deben desempefiar su
labor fundamentandose en principios de aprendizaje bien establecidos, y sobre ellos
poder elegir racionalmente nuevas técnicas y/o métodos de ensefianza y mejorar la

efectividad de su labor.

El presente trabajo de investigacion espera aportar de manera eficiente y practica
con la formacion, capacitacion y actualizacion de conocimientos en docentes y
estudiantes de Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria™ en aras de encontrar la
excelencia académica, porque se esta plenamente convencidos que “nuestra

realidad exige una nueva educacion”™ .

3.4 OBJETIVOS
3.4.1 OBJETIVO GENERAL

¢ Facilitar el desarrollo de las habilidades de la comunicacion en Inglés a través
del andlisis de contenidos técnicos del Area de Refrigeracion y Aire
Acondicionado con la finalidad de mejorar el proceso de ensefianza-aprendizaje

en el Colegio Técnico Juan Abel Echeverria.
3.4.2 OBIJETIVOS ESPECIFICOS.
* Interpretar instrucciones y manuales de relacionados con Refrigeracion y Aire

Acondicionado por medio del analisis de lecturas con el proposito de motivar el

uso del Inglés en situaciones reales.
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* Proporcionar al maestro, de una estrategia metodoldgica interactiva, para la
ensefianza-aprendizaje de Inglés para mejorar el desarrolio de las habilidades

de comunicacion en Inglés.

3.5 FUNDAMENTACION

El presente trabajo es producto de un levantamiento diagndstico, de la experiencia
de los autores, como profesores de Inglés en diferentes instituciones y como
profesionales en areas técnicas.

“La presente Guia no remplaza la seric oficial OUR WORLD THROUGHT
ENGLISH, sino que es un complemento de éste, ya que los estudiantes precisan de
un conocimiento basico de Inglés general antes de estudiar contenidos de

especializacion.”

La filosofia se basa en el aprendizaje previo de los temas y conceptos en espaiiol y
no se debe utilizar una unidad de la guia sin que los estudiantes hayan estudiado los

mismos topicos de la unidad en espaiiol

3.6 FACTIBILIDAD.

La ensefianza del Inglés en el pais y que esta regida por el proyecto CRADLE, el
mismo que permite en el caso de los colegios técnicos, involucrarse en el proceso
de ensefianza-aprendizaje del Inglés para propositos especificos, acorde a las
especialidades ofertadas por las instituciones educativas, con la finalidad de
mejorar el perfil del futuro profesional.

3.7 IMPACTO.

A traves de la Guia, los estudiantes estaran capacitados para resolver problemas,

dentro del manejo de manuales técnicos, que de acuerdo al mercado actual se

presentan y exigen un servicio de calidad acorde a las exigencias modernas.
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CAPITULO I

PROPOSAL
3.1 TOPIC.

“Design of a Methodological Guide, to make the development of the four Basic
English Skills easier for the Bachelor students, who specialize in Refrnigeration and
Air Conditioning at the Technical, “Juan Abel Echeverria High School of the city
of Latacunga.”

3.2 PRESENTATION.

In this thesis the norms and procedures of elaboration are employed, defined by the
Technical University of Cotopaxi and essentially by the Carrera de Ciencias

Administrativas, Humanisticas y del Hombre.

The elaboration of the said guide has been carried out considering the needs and
interests of the English and technical area professors and students of the Technical
Juan Abel Echeverria High School

Effort has been made to a recompiling of the main subjects or Refrigeration and
Air Conditioning so that by means of it the students can develop language skills
with development toward Technical English, which in addition to being applied in
the classroom, will serve for the professional improvement of students who are

near to obtain their bachelor’s degree.

The present guide makes uses of in an integral way, the four language skills, in a
meaningful context. For this reason, we the authors, consider it necessary to
support Technical Education, with this Methodological Guide. This will allow the

students to optimize the knowledge of Technical English in their major.
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3.3 JUSTIFICATION.

The applications of the present wok will serve two definite aspects: For the student:
It contains three units and these include three lessons with specific contents about
Refrigeration and Air Conditioning. These consist of the institution’s technical area
planning. Their contents area also detailed in English with purpose of the students
being familiar with the use of technical terms and expressions that they will

encounter when carrying out their major.

The lessons also include useful vocabulary in the area of Refrigeration and

opportunities for practical activities.

The second aspect is directed to the English professor. Methodological procedures
are detailed and instruction guides and support activities are provided for the
development of the class, and it also includes the audio activities for developing the
listening skill. Since it is a practical guide, it has been considered that the aspects
related to the evaluation will be permanent by way of the tasks that the students

develop and that the professor considers pertinent.

The proposal seeks to help the students and teachers to improve English’s
knowledge inside a Technical context, it will provide to student an instrument so
that this it can be unwrapped in an agile way, truthful and in turn have bigger and
better work opportunities that which will improve its condition of life and its

position in front of the society.

It will be possible to face the student to situations that demand him and motivate in
a continuous way. Also seeks to become aware to the teachers that should carry
out their work being based in very established learning principles, and on them to
be able to choose new technical and teaching methods rationally and to improve

the effectiveness of their work.
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The present investigation work hopes to contribute of efficient way and practice
with the formation, training and bring up to date of knowledge in educational and
students of Technical Juan Abel Echeverria High School for the sake of finding
the academic excellence, because we are fully convinced that our reality demands

a new education."

3.4 OBJECTIVES.

3.4.1 GENERAL OBJECTIVE.

* To facilitate the development of the abilities of the communication in English
through the analysis of technical contents of the Refrigeration and Air
Conditioning major,  with the purpose of improving the Teaching and

Learning process in the Technical Juan Abel Echeverria School.

3.4.2 SPECIFIC OBJECTIVES.

* To interpret instructions and technical manuals related with Refrigeration and
Air Conditioning by means of the analysis of readings with the purpose of

motivating to use the English Language in real situations.

* To give teachers an interactive Methodological strategic for the teaching and
lecarming English, in order to improve the development of abilities of

communication in English.

92




3.5 FOUNDATION.

The present work is a product of a diagnostic uprising as a result of the author’s
experience, as English professors in different institutions and as a technical area
professionals “The present Guide does not replace the official series OUR WORLD
THROUGH ENGLISH”, but is a complement of it, since the students need a basic

knowledge of general English before studying mayor contents.

The philosophy is based on previous learning of the subjects and concepts in
Spanish. Therefore, a guide unit should not be used without the students first

having studied the same topics of the unit in Spanish.

3.6 FEASIBILITY.

The teaching of English in the country and that is directed by CRADLE project.
This project allows the technical high schools to be involved in the English
Teaching learning process for specific purposes according to the majors offered by

the educational institutions to the end of improving the profile, of the future

professional.

3.7 IMPACT.

By means of the Guide, students will be better trained to resolve problems, on
handling technical manuals and according to the current market that requires

quality service in harmony with modern demands.

3.8 PROPOSAL DEVELOPMENT
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STUDENT’S GUIDE
REFRIGERATION THROUGH ENGLISH

UNIT ONE: FOUNDATIONS OF REFRIGERATION
LESSON ONE: REFRIGERATION DEFINITIONS

TASK 1. - Skim the foundations of refrigeration, what is the

main ideg:

Refrigeration is the process of removing thermal energy of where it is not
wanted and to come undone of the same one in a place where it is wanted
or where it is not objection reason. The mechanical refrigeration uses
mechanical components to produce work and to transfer heat from an
area of low temperature to an area of high temperature; for example, if it
is a domestic refrigerator, from the inside of the refrigerator toward the
surrounding area in the kitchen. The refrigeration for absorption is the
use of thermal energy to produce the necessary conditions to transfer it
from a place to another. The thermal energy becomes work being

obtained the results wanted, the same thing that in the mechanical

: : u
refrigeration system.
TASK 2. - Complete the spaces in blank according o The reading.
Refrigeration is the ............. of removing ............. energy the
mechanical refrigeration uses .................._.......... .. to produce work
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and to transfer heat from an area of low temperature to an area of high

temperature the refrigeration for ................... is the use of thermal energy
to produce the necessary conditions to .................... it from a place to
another.

PROCESS ABSORTION HEAT

MECHANICAL COMPONENTS | TRANSFER THERMAL

TASK 3 Underline the words in the text in the task 1 that are

similar to Spanish.

ENGLISH SPANISH
PRODUCE PRODUCE
FASK 4. - What do you really know about refrigeration? decide if

these statements are true (T) or false (F) compare your answers

with your partner.

True/False
Refrigeration is a thermal process ... FRLSE. .. ...
Refrigeration is a mechanical component ...
The thermal energy becomes work ...
The temperature is the measure of speed ~ .............................
The temperature is measured on grades ...
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LESSON TWO SECURITY IN REFRIGERATION

Match the advice with the pictures below

1. All foot wear will be made to be able to support the foot and to give a
secure footfall and to protect it of an electric discharge. B

2. It will be used a special protection in the eyes when making electric
welding, welding with gas and oxicorte fire to eliminate harmful
radiations.

3. A hard helmet will be used whenever it exists the risk that they can fall
things can fall on the head or where the head can be hit.

4. Gloves of different materials are required to be protected against a
diversity of different chemical products.

5. Appropriate protectors will be used for eyes or face whenever risk of
objects exists hitting eyes or face.
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'ASK 2. - Read the safe practices and match them appropriately
with the titles. Use the words in the box

CLOTHING

I. Wear protective safety shoes, don’t wear loose clothing, jewelry or
rings, when moving equipment or near rotating machinery.

2. Familiarize yourself with locations and use of fire extinguisher, use
rubber fingers guards for paperwork, place knives and pointed
objectives in boxes.

3. Keep work area clean and neat, approach doors with caution, and
observe safety rules when operating, teaching and / or repairing
equipment.

4. If injured, report and obtain prompt first aid treatment, observe
sanitary rules no eating or drinking in lab.

WORK HABITS CLOTHING HYGIENI PROTECTION
EQUIPMENT

TASK 3. - =] Listen to the teacher, talk about safe conditions;

What is the main idea? Write the groups of safe conditions.

a) Electrical Conditions

D)

C)

d)




LESSON THREE: REFRIGERATION COMPONENTS DIAGRAM

TASK 1. - Look into the diagrams below which one is a flow
chart?

COMPRESSOR
COMPRESSOR

CONDEHSER CONDENSER
v
@ DRY FILTER
CONTROL
(conmcu. ELEMENT) ELEMENT
v EVAPORATOR
L EVAPORATOR j
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TASK 2. - What do these symbois represent? Match them with

the corresponding letters. Compare your answer with a partner.

1) compressor

2) control element
3) evaporator

4) condenser

5) dry filter

TASK 3. - Close your book. What parts of the diagram do you

remember? Make a list and compare it with a partner.
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TASK 4. - Fill the chart using the elements of the flow chart

diagram.
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UNIT TWO: REFRIGERATION CIRCUIT

LESSON FOUR: HOW A REFRIGERATION CIRCUIT WORKS

TASK 1. - Find and circle five parts of a refrigeration circuit in

the word search below.

C{O|N|T|IR|O|L|[E|L|E|MI|E[N|T(N
Q|WIR [T|Y|UIT|OP|Z|X|V]|C|V|B

AISIDIFIGIHIHITIKIN/M[A|B |V D
D|IY |B|F|6|T|Y|U[G|H|T [P |K]|L |N
X|K|C |OINIDI|E|N|S|E|R|O|M|D|C
K|IR|A|C|F|C|Z|AIE|Y|K|R|M|F |B
RIE|TILIT|F|Y|RID|V|G|AIN]|L |O
LIOIWIHIIT|G6|H|T|A|L|L |T|M|A]|N
X|C|VIBINIMIA[S|6|H|T |OIN[M|O
S|P |C |OM|P|RIE|S|S|O|R|S|O|N

TASK 2. - Read how a refrigeration circuit works tick (V' ) the

correct aiiswer.
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I. The evaporator suctions the coolant gas ... ..

2. In the Condenser the coolant gas under high pressure
liberates the heat to the environment and it turns into liquid,.
3. The refrigeration systems don’t use a drying filter with ...

desiccant
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- Read the text again and select the correct answer.

. The Compressor 2. The Condenser
Suction coolant gas a. Disperses coolant gas residues
Emits gas b. Reduces the compressor
temperature
c. Don’t rise pressure c. The coolant gas under
pressure liberates heat
3. The Control Element 4. The dry filter
a. Rise the coolant gas pressure a. Separates the side of high
pressure form the side of low
pressure
b. It can be a capillary tube b. Absorbs the humidity of the
system
¢. It’s a suction accumulator c. Allows the evaporation of the
coolant gas

hn

The evaporator

a. Avoids the return of liquids
b. Facilitates the circulation of
the coolant gas
c. Moves the heat of the interior
of the refrigerator
Write a summary about how a refrigeration circuit
works, use notes from task 2 and 3 to help you
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rAclk 1
1 AIN 4

from the picture.

ESSON FIVE: TOOLS AND KIT TO CHANGE THE COMPRESSOR

- Match the names of the tools in the list with the tools

& N ;o oE o N

Leak detector

Load cylinder

Vacuum gage
Load receptor
Vacuum pump
Balance

File

Line register

10.
i 8
12.
13.
14.
15.

Brush
Sandpaper
Pliers

Wrench
Pressure pliers
Screw driver
Manifold

16. Soldering
equipment

17. Gas cylinder

18. Pipe cutter

19. Testlamp

20. Ohmmeter

21. Megohmeter

109




TASK 2. - Classify the tools and complete the table, with the
list from task 1

Load cylinder

TASK 3. - In small groups choose one too! from each column of
the table and describe it.
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LESSON SIX: THE REFRIGERANT COMPRESSOR

TASK 1. - What is a refrigerant compressor? Share your ideas

with your teacher.

TASK 2. - ==" Listen to the instructor. Tick (V) the things that
he talks about.

Elements of a refrigeration system

What is a compressor?

Description of a refrigeration cycle

Tools and devices

Kinds of compressors
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===/ Listen and label the pictures with the words from

the box.

Reciprocate Rotary Centrifuge of Screw of Snail ]

i
]
i
s
P

¢
i
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I Listen again and match the beginning of the

ACcY A
| ASK ‘“57' N

sentences with the end. Then practice saying the sentences in

pairs.

[. The compressor . it generates the
compression of the

vapor

2. It pumps coolant from the evaporator 0. to condenser

3. The change of pressure of low to high . It iIs a mechanical device

With the information in task 4 work in small groups.

TASK 5, -

Make a poster with illustrations showing the refrigeration cycle by

simple compression.
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UNIT THREE: CIRCUIT OF REFRIGERATION

LESSON SEVEN: HOW TO CHANGE A REFRIGERANT
COMPRESSOR (1)

TASK 1. - Work in pairs. Unscramble the letters to make the

names of some tools and instruments needed to change a

refrigerant compressor.

TASK 2. - Read the instructions on How to change a refrigerant
compressor (1) match the pictures

HOW TO CHANGE A REFRIGERANT COMPRESSOR

Loose the fixation points and remove the relay and the thermal protector,
disconnect the connection threads.

Mark the suction and unloading tubes at a distance of 25 to 50 mm of the pins
of the compressor. With some sandpaper remove the painting in that marked
region fo facilitate the later welded. ( Fig. A ) Cut the tubes in that region
( Fig.B).

To avoid the entrance of residues or humidity in the system, protect the tubes

covering them with adhesive tape or rubber plugs (Fig.C).
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HOW T0O REAMOVE THE FTI TED_NDTED
r :!-r._,— W 9, (o4 H L V IHE rieil IL"=- i.;rxa'_i:,!"w

When you change the compressor you also need to change the filter-drier . Using
a file make a small groove in lathe of the tube taking care of not obstructing it.
Care of not heating the filter-drier, because the humidity that retains will be able
to return to the system.
Don't stop cleaning the condenser and the evaporator.
In the case that there is a suspicion of high levels of contamination exists in the
system because of the excess of humidity, compressor burnt, etc, it is
recommended cleaning the condenser and the evaporator.

INSTALLATION OF THE FILTER-DRIER
Make out a small curve in the capillary to avoid that it penetrates excessively in
the filter. Open each one of the sides of the filter, with the help of a jaw and of a
blowtorch, weld them correctly. (Fig.D) Avoid to heat this component, be
carefully; do not allow that the welding obstruct the pipes.
The filter should be installed in vertical or inclined way, with the entrance up
and the exit down ( Fig. E) The importance of this position owes to the tendency
of the desiccant grains rubbed and the possibility of an obstruction for powder
of the capillary tube. The figure shows the correct and incorrect positions of the
filter-drier in the exit of the condenser.
The system is ready to receive the new compressor. Place it in the correct
position and fix it. Weld the suction and unloading tubes in the respective pins of
the compressor
If the refrigerator was design to use the cooling tube of oil of the compressor, it
should be connected. Also weld a tube of approximately 100 mm in the process
pin.
In the other tip of that tube assembly a quick line register to make the unloading

and load gas.
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FIGURE

7 Read the text again. Correct with the stated
information in the following sentences. There is an example to help

you.

1. To avoid the entrance of residues or humidity in the system, the tubes
should be protected with plastics piugs.

To avoid the entrance of residues or humidity in the system, the tubes

should be protected with tape or rubber plugs
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2. If the compressor is changed the filter-drier is not changed.

3. The filter should be installed in vertical or inclined way, with the
entrance down and  the exit up.

4- In the case that there is a suspicion of high levels of contamination
exist in the system; the condenser and the evaporator shouldn’t be
cleaned.

TASK 4. - Reood the text How to change a refrigerant compressor
{1} 22ain aend in nairs underline the word "“to” and the following

verb when it introduces a purposc.
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FESSON FIGHT: HOW TO CHANGE A REFRIGERANT
COMPRESSOR (1)

ASK 1 - In pairs, write down the three main steps to

change a compressor.

- Read How to change a refrigerant compressor (2) below

and list the steps to conclude the change of the compressor.,

' ASK 3. - Read How to change a refrigerant compressor (2) and

decide if the following statements are true (T) or false (F)

DI 1D - ' IVAVIPDPDL SO D g
i< PRIt IR A NE € RN RI.SHUIKK L2

ATTENTION WITH THE DRAIN AND THE LOAD GAS
Never use the new compressor like a VACUUM PUMP. It will be able to
absorb dirt and humidity from the pipes committing its operation. VACUUM
PUMP
a) whenever is possible a high vacuum pump should be used:
b) Is necessary two vacuum cycles up to 1000 um of mercury (29,88"Hg);
c) Between the two evacuations make the equalization of the atmospheric
pressure for some minutes, using R 12;
d) Immediately , apply a new vacuum at least up to 500 um of mercury
(29,90"Hg);
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Be sure on the exact weight of the load of gas according to the specified
value. Introduce the load of coolant gas recommended R 12. You can use the
meter and the gauge in the load cylinder: however the scale and the
receiver will give you a more precise measure.

Make a connection of the cables and connect the relay with the thermal
protector. Don't connect the compressor before the relay is placed
because the motor of the compressor can be burnt. Now make the empty
test and, if it is everything in order, seal the process tube with the
kneader of tubes, retire the line register and weld the extremity of the

process tube to be well sealed.

If there was not perforation emptying of the sealed unit, the contamination

of the system is smaller. In these cases the vacuum pump can be

substituted. You can make the cleaning of the system with an auxiliary

compressor.

a) Connect the auxiliary compressor (through the Manifold) in the process
pin of the new compressor to be installed in the system.

b) Injecting R 12 until reaching the positive pressure.

c) To depurate with the auxiliary compressor for approximately 15 minutes
and repeat the operation mentioned twice more:

d) Make a last depure for 15 minutes more and apply the definitive R 12

load.
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1. Never a high vacuum pump should be used to change a compressor

2. The scale and the receiver will give you a more precise measure.

3. You can make the cleaning of the system with an auxiliary compiessor

4. Is necessary to depurate with the auxiliary compressor for
approximately 15 minutes and repeat the operation mentioned thres

times more

TASK 4. - Read How to change a refrigerant coimprossas /2) again

and iabel the parts in the follow diagram.
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LESSON NINE: THE CONDENSER

In pairs discuss what is a condenser?

TASK 2. - == Listen again and tick (/ ) the words and

phrases you hear.

eatled

=) Listen to talk about the condenser. Identify the

three main kinds of condenser




1 4 |

-

- ===/ Listen again and match the following sentences.

1. It is a device a. transfers heat
2. The latent heat that is b. uses the air such as way of
continued eliminating condensation

3. The condenser cooled by air ¢. to eliminate heat

4. The vapor to high d. makes that the coolaiit
temperature and high pressure. condenses

TASK 5. -Make notes on what is the condenser Use information

in fask 3 and 4.
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LESSON I: REFRIGERATION DEFINITIONS

TASK 1. - Reading for specific information (definitions)

1. Ask the students to read the definition of refrigeration quickly. Give
them a time limit of 3 minutes. Tell them they should read and try to
understand everything.

2. Check understanding.

3. Check the answer with the whole class

KEY.- _TO REFRIGERATE (TO MAKE COLDER)

NOTE. -_ It is necessary that the professor explains on the relative clauses
and the use of the nouns, to understand the reading better.

TASK 2. - Reading for detailed information.

1. Tell the students that they are going to read the text carefully and
complete the sentences with the missing words.

2. Tell them they can check their answers in pairs

3. Monitor their progress and help them if necessary

4. Check answers with the whole class.

KEY.- REFRIGERATION IS THE PROCESS OF REMOVING THERMAL

ENERGY THE MECHANICAL REFRIGERATION USES MECHANICAL
COMPONENTS TO PRODUCE WORK AND TO TRANSFER HEAT
FROM AN AREA OF LOW TEMPERATURE TO AN AREA OF HIGH
TEMPERATURE THE REFRIGERATION FOR ABSORPTION IS THE
USE OF THERMAL ENERGY TO PRODUCE THE NECESSARY

CONDITIONS TO TRANSFER IT FROM A PLACE TO ANOTHER
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TASK 3. - Vocabulary building: recognizing cognates.

1. Ask the students to look through the text and underline the words that

are similar to Spanish to provide an exampie.

2. walk around and help as necessary
3. whole class feedback

KEY.-

REFRIGERATION PROCESS
THERMAL ENERGY
MECHANICAL COMPONENTS
TRANSFER AREA
EXAMPLE DOMESTIC
ABSORPTION NECESSARY
RESULTS SYSTEM.

REMOVING

OBJECTION

PRODUCE

TEMPERATURE

INTERIOR

CONDITIONS

1T ASK 4. - Reading for detailed information.

a. Tell the students to look at the five statements and show them the

example. Check understanding.

b. Tell them they have to decide from reading if the statements are true or

false

¢. Students could compare answers in pairs.

d. Whole class feed back.
KEY.-a)F b)F ¢)F )T
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LESSON Z2: SECURITY IN REFRIGERATION

' ASK 1. - Reading instruction for detailed information.

3.
4.

Focus the students on the pictures and the advice. Show them the
example.

Ask the students to work individually to match the sentences with the
pictures.

Ask the students to work in pairs to compare their answers.

Whole ciass feedback.

KEY.-1E 2/1A 3/C 4B 5D

NOTE. -_Itis necessary that the professor explains on the Will be used” +
simple form of verb, Will for future predictions to understand the reading
better.

Reading instruction for detailed information.

Tell the students they are going to read the text ad find the most
appropriate title for each paragraph. Focus their attention on the

example.

2. Tell them they can check their answers in pairs.

Monitor their progress and help them if necessary.

4. Check answers with the whole class.

KEY .-

1/ CLOTHING

2/ PROTECTIVE EQUIPMENT

3/ WORK HABITS

4/ HYGIENE
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FASK 3 ~— | Listening for detailed informetion.

1. Tell the students that they are going to listen, they should ideniify the
main idea of the rules and write the groups of safe conditions.

2. Read the tapescript or play the audio program, (UNIT 1- LESSON 2-TASK 3)
as many times as necessary.

3. Check their answers on the board.

Electrical conditions - be alert for electrical hazards, electrical equipment
should have three cords, operate equipment with dry hands, report or
repair loose conections.

Guarding.- check equipment for guards and damage, observe danger
areas, be sure mechanical guards are in place, check machinery position
before use, keep floors dry.

Hand & power tools.- use correct tools for the job, check power tolls for
damages, report broken office and lab equipment, protect hands when
using all equipment.

Chemical and radiations.- read and follow directions on labels of
chemicals containers, keep flammables in proper storages, use safety
cans.

KEY.-

MAIN IDEA: SECURITY
GROUPS OF SAFETY CONDITIONS
a) ELECTRICAL CONDITIONS

b) GUARDING

c¢) HAND & POWER TOOLS

d) CHEMICAL AND RADIATIONS
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LESSON J: REFRIGERATION COMPONENTS DIAGRAM

' ASK 1.~ Activating previous knowledge.

1. Direct student’s attention to the diagram ask ihe whole class which

diagram is a flow chart. (optional ask WHY)
KEY .- A, because it has arrows and special shapes

1 -

WIE. - Rt is necessary that the professor explains Time sequence

connectors to understand the diagram better.

Activating previous knowledge.

1. Direct student’s to the diagram ask them to work individually to malch
the diagram with the letters of the action they represent. { you could
give them an example, but it shouldn’t be necessary as they should be
familiar with refrigeration lab classes)

2. Ask them to compare answers in pairs.

3. Check answers.

KEY- 1/Cc 2D 3/A 4E 5/B

| ASK 3. - Activating previous knowledge.

1. With the book closed, ask students in groups to make notes about
what they remember about flow charts.

2. At the same time get a pair of students to the board to write the ideas

3. When students have finished, get students to add their ideas to those
on the board
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TASK 4. - Writing information in graphic form.

1. Read the task instruction.
2. Tell them to complete the graphic using the flow chart in task 1.
3. Walk around and monitor carefully. Provide help where necessary

KEY.-

| - Compressor

? - Condenser

3 - Dry Filter
4 - Control Element

5.- Evaporator
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JNLT TWO: CIRCUIT OF REFRIGERATION

LESSON I HOW A REFRIGERATION CIRCUIT WORKS
TASK 1.~ Vocabulary development.

1. Tell the students to read the task instruction silently. Check
understanding and demonstrate the task with the exampie.

2. Tell the students to work individually

3. Monitor and help the students if necessary

4. Ask the students to compare their answers in pairs

5. Check the task orally and write the answers on the board

KEY.
CIOIN|IT|IR[O|L|E|L|E[MIE[N]TIN
QWIR|T|Y|U|l [O|P |z |Xx ]|V Cc]|Vv B
AISIDIFIGIH|H|J |[K|N[M|A|B [V ]D
DIY BIF|IG|T|Y[UIG|H|J |[P|KIL N
X/KICIOINIDIEIN|S|E|R|[O[M[D|C
KIR|IA|C|F |C|Z|A[E|Y |K|[R[MI|F [B
RIETIL I IFIYIRID|VIGIAIN]L [O
L{OWIH|l [GIH|T[A]|L [L [T[M[A]N
X |C |V B MIAIS|GIH|J |[E[N[M]|O
SIPICIOMIP RIE[S|S|O|/R|[S]|O]N
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NOTE. - Itis necessary that the professor explains Present simple (third
person) to understand the reading better.

Reading for general idea.

1. Read the task instruction silently. Check understanding

2. Tell the students to work individually. Say “Don't worry if you don't
understand every word just try to find the correct information”

3. Monitor and help the students if necessary

4. Check the task orally

KEY.- 2.

Reading for specific information.

1. Tell the students to read the task instruction silently and check
understanding

2. Tell the students to work individually

3. Monitor and help the students if necessary

4. Check the task orally and write the answers on the board

KEY.- ia 2c¢ 3b 4b 5c¢

Writing

1. Read the task instruction

2. Make sure the students understand that they have to use the notes
from task 2 and 3 to write a short summarize about how a refrigeration
circuit works
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3. Give students 10 minutes to do the task
4. Bring one student to the board and ask him to write his summarize

KEY .- A possible production model.

The compressor suctions the coolant gas of the evaporator. In the
Condenser the coolant gas under high pressure liberates the heat, the
control element that can be a capillary tube for medium o small circuits,
the refrigeration systems also use a drying filter with desiccant to
absorb the humidity of the system, and the evaporator moves the heat

of the interior of the refrigerator
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LESSON 5: TOOLS AND KIT TO CHANGE THE (OMPRESSOR
TASK 1.~ Guessing meaning of words from context and

background knowledge.

1. Focus students’ attention on the words in the list and the pictures,
showing them the exampie

2. Tell them they are going to read the list ONLY to do the matching
exercise.
Students do the task individually.
They compare answers

5. Whole class feedback.

KEY.-

1. Leak detector 12. Wrench

2. Load cylinder 13. Presure plyer
3. Vacuum gage 14. Sacrew driver
4. Load receptor 15. Manifold

5. Vacuum pump 16. Soldering equipment
6. Balance 17.Gas cylinder
7. File 18. Pipe cutter
8. Line register 19. Test lamp

9. Brush 20. Ohmmeter
10. Sandpaper 21. Megohmeter
11. Plyers
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TASK 2. - Classifying information (10 minutes).

1. Read the task instruction and check understanding

g

example.

;A @

Ask the students to work individually.
Monitor and help the students if necessary

Copy the table on the board and demonstrate the task with the

Ask the students to compare their answers in pairs.
Check the task orally and write the answers on the board.

KEY

HAND TOOLS ELECTRONIC TOOLS TEST KIT
Load cylinder Test lamp Leak Detector
Load receptor Ohmmeter Vacuum gage
Balance Megohmeter Vacuum pump
File Manifold
Line register
Brush
Sandpaper
Plyers
Wrench

Pressure plyer

Screw driver

Soldering equipment

Gas cylinder

Pipe cutter

VASK J. - Writing a description.

1. Tell the students to look at the diagram of the kit and the names

provided.

2. Show them how to start the description and tell them to continue the

description using owns ideas.
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3. Students can check each other's answers and suggest corrections and
improvements.
4. Finally, correct all students’ work.

Teaching tip
If this task seems too difficult for your students, write a production model
below on the board, leaving gaps instead of writing certain words. The
number and choice of gaps depends on your judgments of your student’s
ability.

KEY.- ANSWER WILL VARY DEPENDING ON THE TOOL.
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THE REFRIGERANT COMPRESSOR
Activating general knowlcdge.

1. Get students to study the photos and elicit what they know about the

Refrigerant compressor.

KEY.- ANSWERS WILL VARY

TASK 2.- == Listening for general idea (5 minutes)

1. Ask the students to read the task instructions silently and check
understanding.

2. Demonstrate the task with an example. Read the tapescript or play de
audio program once.

3. Tell the students to read the phrases silently

4. Ask the students to listen to the tapescript and to choose the correct
information.

5. Read the tape script once or twice.

6. Ask the students to compare their answers in pairs.

7. Check the task orally and write the answers on the board.

The compressor is a mechanical device to bombing refrigerant from an
area of low pressure (the evaporator), to an area of high pressure (the
condenser).

Since they are related between, pressure, temperature and volume of a
gas. A change in the pressure of fall to high pressure generates an
increase of temperature and a reduction in volume (compression) of the
steam. The principal types of compressors are: reciprocate, (piston),
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rotary, centrifuge, of screw and of snail. The compressors receive theirs
names from the mechanical principal parts that shape it.

The reciprocal compressor.- it has a piston that covers from one end to
other in a cylinder.

The rotary compressor.- it has a palette that turns inside a cylinder.

The centrifugal compressor.- it has a drive of sails that turns at high
speed inside a casing.

The compressor of screw.- it uses a screw without end that turns inside a
casing.

The compressor of snail - It has a stationary snail and revolving other that

moves inside the stationary one.

KEY.-

-Elements of a refrigeration system || - What is a compressor
-Description of a refrigeration cycle [ - Tools and devices

-Kinds of compressors v

=) Listening for specific information (10 minutes).

1. Read the task instructions and check understanding

2. Demonstrate the task with an example. (Read the tape script once.
Stop when the information for number one is given)

3. Read the tape script or piay de audio program once or twice (or until
most of the students have to complete the task).

4. Tell the students to compare their answers in pairs.

5. Check the answers on the board.
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CENTRIFUGALIL ROTARY
COMPRESSOR COMPRESSOR

= Listening checking and saying (10 minutes).

-

. Read the task instructions and check understanding

2. Read the tape script once. Stop when the information for number one
is given

3. Read the tape script once or twice

4. Tell the students to compare their answers

5. Put the students into pairs. Tell them to take it in turns to say the
sentences.

6. Monitor and help the students if necessary.

KEY 1¢ 2B 3 A
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TASK 5 - Making a poster.

1. Organize the students into groups of 5 students.
2. Ask the students to make a poster.

3. Monitor and help the students if necessary.

4

. Ask the groups of students to describe their work.

KEY.-

EVAPORATOR .
= )
== 1
{ <

o e——ee COMFRESSOR

CYCLE OF REFRIGERATION BY
COMPRESSION OF SIMLE GAGE
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UNIT THREE: REFRIGERATOR'S DEVICES

HOW TO CHANGE A REFRIGERANT

COMPRESSOR (1)

TASK 1~ Vocabulary development.

. Read the task instruction. Give an example. Say: “You will write the

correct name of the tools”

Tell the students to unscramble the other words and write them below
the box.

Ask the students to work individually.

4. Tell the students to compare their answers in pairs.

Check the answers orally and write them on the board.

KEY.-

N

WRENCH

FILE

MANIFOLD

MEGOHMETER

I ASK 2. - Reading for detailed information.

Read the task instruction and check understanding.
Tell the students to do the task individually

Monitor and help the students if necessary

Ask the students to compare their answers in pairs.
Check the answers orally and write them on the board.
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KEY.-

Wrong

Right

R\

Figure

Figure E

' ASK 2. - Reading for detailed information.

1. Tell the students they are going to read the text again and find the
mistakes in the sentences. Focus their attention on the example. Read
the answer aloud stressing ‘rubber’: Students have to write the other
answers in the same way.

2. While they are reading write the incorrect sentences on the board as in
the guide.(student’s book)

3. Get students to compare the answers in pairs.

4. As feedback, get individuals to write the answers on the board. Read
the answers aloud.
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KEY.-

1. If the compressor is changed the filter-drier is changed too.

2. The filter should be installed in vertical or inclined way, with the
entrance up and the exit down.

3. In the case that there is a suspicion of high levels of contamination
exist in the system; the condenser and the evaporator should be

cleaned.

TASK 4. - Grammatical awareness-raising.

1. Show the students the example in the text. Teli them it is followed by a
verb to indicate purpose.

2. Ask students .in pairs to underline the other uses of “to” for a purpose.

3. Get feedback from individual students.

KEY.-

to facilitate to return to use
to avoid to avoid to make
to remove to heat

to change to receive
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LESSON §: HOW TO CHANGE A REFRIGERANT

COMPRESSOR (1)

ASK 1.~ Activating previous knowledge.

Get the students in pairs and ask them to talk about what they remember
about hoe to change a compressor. They shouild make notes

1. Monitor and guide the students as they do the task

2. Tell the students to look back at Lesson 7 to check their ideas.

KEY.-

1. Removing the relay and the thermai protector
2. Removing the filter-drier
3. Installing the Filter-drier

' ASK 2 -Reading for general information (skimming).

1. Tell the students to read the text individually only to find the steps to
conclude the change of the compressor.

2. Ask them to check answers with a classmate.

3. Check the answers with the whole class.

KEY.-

1. Put the vacuum pump
2. Load of gas
3. Cleaning the area
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Reading for specific information.

1. Tell the students to look at the statements in the task. Check
vocabulary

2. Ask the students to read the text to find the answers.

3. Ask them to compare answers with a neighbor

4. Whole class feedback.

KEY.-

1. Never a high vacuum pump should be used to change a compressor

2. The scale and the receiver will give you a more precise measure.

3. You can make the cleaning of the system with an auxiliary compressor
4. Is necessary to depurate with the auxiliary compressor for
approximately 15 minutes and repeat the operation mentioned three times
mare.

F

Reading for detailed information (10 minutes).

1. Ask the students to read the task instruction and check understanding.
2. Focus the student’s attention on the drawings

3. Tell the students to do the task individually

4. Check the answers orally and write them on the board.
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KEY.-

—
—
=
New Compressor |
; Manifold
Filter Drier . 5 /
Auxiliary D R 12 Cylinder
Compressor i
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LESSON 9: THE CONDENSER

I ASK 1.~ Activating previous knowledge.

1. Ask students to work in pairs and share their ideas about the
condenser.
2. Whole class feedback

KEY .- ANSWERS WILL VARY

-~ Listening for specific information.

1. Tell students to look at the words in the box. Read them aloud twice so
students can hear the pronunciation of the words.

2. Tell them to listen to the tape script or play de audio program once
again and tick the words when they hear them

3. Read the tapescript or play de audio program as many times as
necessary so students get most of the answers.

4. Tell students to compare answers in pairs.

5. Whole class feedback.

THE CONDENSER

It is a device to eliminate heat of the refrigeration system. In the
condenser, the vapor at a high temperature and high pressure transfers
heat through the pipes from the condenser to the environment around it

150




(generally air or water). When the temperature of the vapor decreases, to
the saturation temperature point, the latent heat that is continually
eliminated makes that the coolant condenses, producing coolant liquid.

There are three types of condensers: cooled by air, cooled by water and
vaporized. The condenser cooled by air uses the air such as way of
condensation, the cooled by water uses the water such as way of

condensation the vaporized uses as much air as water.

KEY.-

Depurate Water

Air Cooled V

High temperature Condensation
Device Refrigeration
Temperature

Pressure

— Listening for gist.

1. Tell students they are going to listen again the same tape script

2. Tell them they should only listen for the answer: the three main kind of
condensers

3. Read the tape script once or play the audio program or if necessary,
twice.

4. Whole class feedback.

KEY.-

a. cooled by air b. cooled by water c. vaporized
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TASK 4.- =) Listening for general idea (10 minutes).

1. Ask the students to read the task instruction silently and check
understanding.

2. Read the tape script once or twice.

3. Ask them to compare answers with a neighbor.

4. Check the answers orally and write them on the board.

KEY.-

1C 2D 3B 4A

TASK D~ Writing (10 minutes or homework).

1. Read the task instruction

2. Make sure that the students understand that they should use the
information in task 3 and 4. Encourage them to select the most relevant
information about the condensers.

3. Give the students enough time to do the task

4. Ask one student at random to write hisfher paragraph on the board.
Correct any grammar and spelling mistakes.

KEY.-

The Condenser it is a device to eliminate heat of the refrigeration system. In
the condenser, the vapor at a high temperature and high pressure transfers
heat through the pipes. When the temperature of the vapor decreases, the
latent heat that is continually eliminated makes that the coolant condenses,
producing coolant liquid.

There are three types of condensers: cooled by air, cooled by water and

vaporized.
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3.9 CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Concluida la elaboracion del presente trabajo, los autores hemos considerado
pertinente emitir las conclusiones y recomendaciones para el mejor uso de esta
Guia Metodologica para facilitar el desarrollo de las cuatro habilidades basicas del
Inglés en los alumnos del Bachillerato de la especialidad Refrigeracion y Aire
Acondicionado del Colegio Técnico Juan Abel Echeverria de la ciudad de

Latacunga.

CONCLUSIONES.-

e La guia es didactica, de facil manejo y comprension, tanto para estudiantes
como profesores.

e La presente guia es factible de utilizar ya que cumple con los contenidos
analiticos acordes con el drea técnica, por lo que responde a las necesidades de

los estudiantes y profesores tanto de Inglés como del drea técnica.

RECOMENDACIONES.-

e Considerar en la programacion anual, la ensefianza del Inglés Técnico
e [La seleccion de los temas del Inglés Técnico, estén en concordancia con los

temas y contenidos de la especialidad.
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Que en un futuro proximo, se amplie y revise los contenidos de esta guia de
Inglés Técnico del area de Refrigeracion y Aire Acondicionado.

Se considere incluir y difundir esta propuesta, a través del Proyecto CRADLE,
a los diferentes establecimientos que oferten la especialidad de Refrigeracion.
Recomendar a los establecimientos técnicos, la realizacion de guias

metodologicas similares, de acuerdo a las especialidades ofertadas.
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GLOSARIO

Aplicacién.- Aficion y asiduidad con que se hace algo, especialmente el

estudio.

Aprendizaje: Es una modificacion de la conducta que incluye la conciencia
de ello, es el proceso de adquirir o desarrollar una nueva conciencia y

conocimiento, en otras palabras es la adquisicion de nuevos significados.

Capacidad.- Aptitud, talento, cualidad que dispone a alguien para el buen

gjercicio de algo.

Cognitivo.- Perteneciente o relativo al conocimiento.

Curso.- En un centro de ensefianza, tiempo sefialado en cada afio para asistir a
oir las lecciones. Tratado sobre una materia explicada o destinada a ser

explicada durante cierto tiempo.

Desarrollo.- Accion y efecto de desarrollar o desarrollarse.

Destreza.- Habilidad, arte, primor o propiedad con que se hace algo.

Estrategia.- Arte, traza para dirigir un asunto.
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Evaluacion.- Accion y efecto de evaluar.

Enseianza: Transmision de conocimientos, técnicas, normas, etc. a traveés de

una serie de técnicas e instrumentos.

Estudiante: Es toda persona que se halla inmersa en un proceso mediante el

cual se le proveen oportunidades de educarse.

Docente: Es el especialista que con la debida preparacion diddctica y
pedagogica se dedica a facilitar y a transmitir a los demds los conocimientos

en el dominio de su profesion u oficio.

Guia Didéctica: Constituye un instrumento pedagégico de caracteres
orientados cuya funcion es facilitar la tarea del maestro “en la planificacion,
ejecucion y evaluacion” del trabajo docente y estudiante en cada una de las
materias de ensefianza. Se trata pues de un conjunto estructurado de principios

Técnicos y normas de accion concretas, de aplicacion inmediata en la clase.

Habilidad.- Gracia y destreza con que una persona ejecuta una cosa. Valerse

de toda su destreza o mafia para conseguir algo.

Idioma: Lengua de una nacion o pais, o comun a varios.
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Método: Es el camino o manera de alcanzar un objetivo, es también el

procedimiento determinado para ordenar la actividad que se desea cumplir.

Metodologia: Estudio de los métodos de ensefianza. Método o técnica que

implementa el maestro para mediar en el aprendizaje de sus alumnos.
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ANEXO N°1

PROYECTO DE TESIS

TEMA: “Disefio de una Guia Metodologica para facilitar el desarrollo de las
cuatro habilidades basicas del Inglés en los alumnos del Bachillerato de Ia
especialidad Refrigeracion y Aire Acondicionado dei Colegio Técnico

Juan Abel Echeverria de la ciudad de Latacunga”.

1.- SELECCION DEL PROBLEMA.

Es conocido que en la actividad técnica, el estudiante tiene que reconocerse, tanto
en su resultado, como en ¢l proceso de alcanzar un grado superior de aprendizaje.
Esta situacion tambié¢n se manifiesta en el proceso docente—educativo cuyo
resultado es la transformacion del estudiante; por lo tanto, el resultado y el proceso
en si no deben ser ajenos al alumno que traza su objetivo y desarrolla su propio

método, convirtiendo al aprendizaje en su actividad fundamental.

Tomando en cuenta este aspecto como basico dentro del area técnica y el avance
tecnologico del mundo actual, es necesario que los nuevos bachilleres Técnicos

tengan un nivel suficiente de Inglés Técnico dentro de su especialidad.

Durante el periodo de Practica Docente en el Colegio Técnico “Juan Abel

Echeverria”, se detectd que pese a que el colegio tiene ramas técnicas en las

especialidades de Mecanica Automotriz y Refrigeracion y Aire Acondicionado, no
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s¢ usa ni aplica el Inglés desde el punto de vista Técnico, para motivar y reforzar el
conocimiento del idioma a través de las ramas técnicas, es decir, tanto docentes y
estudiantes no utilizan el Inglés dentro de los Talleres, asi como con las
Herramientas con las que los estudiantes trabajan y aprenden e inclusive no
pueden leer ni interpretar manuales basicos propios de cada especialidad que se

encuentran escritos en Inglés.

En el Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria” actuaimente se enseiia Inglés a
través del material propuesto por el Proyecto CRADLE, que en la practica no
facilita el desarrollo del Inglés Técnico, lo que no es suficiente para los bachilleres
en general que pretenden proyectarse hacia una nueva tecnologia v se puede notar
al momento en que los estudiantes que estdn proximos a graduarse como
bachilleres Técnicos presentan deficiencias en la adquisicion de habilidades basicas
del Inglés Técnico para la comunicacion , objetivo fundamental del proceso de

Inter-aprendizaje del Inglés como segunda lengua.

2.- PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

En la Ciudad de Latacunga en la parroquia Eloy Alfaro se encuentra ubicado el

Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria”, el mismo que ha estado funcionando por

el lapso de 20 afios. Esta institucion educativa de nivel medio ofrece bachillerato
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I'ecnico en las especialidades de: Refrigeracion y Aire Acondicionado y Mecéanica

Automotriz.

Al realizar las practicas Pre-profesionales como requisito indispensable para
obtener el Titulo profesional de la Licenciatura en Ciencias de la Educacion,
especialidad Inglés, diversos cursos de esta prestigiosa Institucion, en las
especialidades antes mencionadas y durante esta pasantia se pudo observar la falta
de conocimiento y uso de Inglés Técnico en relacion a las ramas técnicas en los
estudiantes del Ciclo Diversificado, como también un desinterés tanto de parte de
estudiantes, docentes y autoridades por un efectivo desarrollo de las habilidades del
idioma Ingiés; lo cual dificultara en un futuro proximo que su desempeiio laboral
sea optimo en sus funciones profesionales, ya que los estudiantes al alcanzar su
titulo de bachiller salen directamente a ocupar plazas de trabajo relacionadas con su

especializacion.

No se pretende con esto desmerecer el excelente material y metodologia del
proyecto CRADLE a través de su texto Our World Trough English, sino mas bien
colaborar y aportar con él para alcanzar los objetivos propuestos en el Inter-
aprendizaje del Inglés, usando las ramas Técnicas de cada especializacion para
motivar a profesores y estudiantes; motivarles en la diaria actividad y utilizacion
del Inglés, incrementar su conocimiento en el arca y especializacion y finalmente
preparar al futuro bachiller Técnico para un mejor desenvolvimiento en el campo

Técnico laboral, especialmente.
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Se considera que la educacion no responde a las necesidades actuales ni en
cantidad ni en naturaleza, en cantidad por que se sigue un sistema de contexto
demasiado general; en naturaleza por que no se adecua a las necesidades reales a
las que se enfrentaran los nuevos bachilleres. Hablando de naturaleza y no de
calidad de la ensefianza, pues no comparten la opinion que tienen muchos
profesionales, en el sentido que nuestra educacion ha bajado de calidad, pues lo que

ha sucedido es que su naturaleza ya no responde a las exigencias del mundo actual.

Es evidente la necesidad de modificar e incrementar la planificacion que
corresponde al Inter - aprendizaje del idioma Inglés en el ciclo diversificado del
Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria”, especialmente en el uso de ciertos
contenidos de las asignaturas de especializacion, que permitan potencializar el
interés de estudiantes y docentes para mejorar y facilitar el aprendizaje del idioma

Inglés.

3.- FORMULACION DEL PROBLEMA

El disefio de una Guia Metodologica a través de ramas técnicas facilitara el proceso
de Inter-aprendizaje del Inglés en el Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria” de la
ciudad de Latacunga.

Con el presente trabajo se pretende aclarar los siguientes interrogantes




(¢ Interesan los alumnos por su especializacion?

¢ Tienen los estudiantes del bachillerato un nivel aceptable del desarrollo de las

habilidades del Inglés. ?

iLes gustaria a los estudiantes mejorar el conocimiento del Inglés usando

contenidos de su especializacion?

;Los temas que se estudian en las clases de Inglés estan de acuerdo a la realidad

del medio. ?

(Existira predisposicion de parte de los docentes de la especialidad para

colaborar con los docentes del area extranjera?

¢(Estaran las autoridades dispuestas a facilitar el uso de Ramas Técnicas en el

desarrollo de las habilidades del Inglés. ?

i Se interesaran los alumnos en aprender Inglés si se utiliza contenidos de ramas

técnicas. ?

(S¢ motivaran los docentes y los estudiantes si se usan contenidos de ramas

técnicas para desarrollar las habilidades del idioma Inglés?
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¢Estaran los docentes dispuestos a actualizarse en contenidos de ramas técnicas

para facilitar el desarrollo de las habilidades de los estudiantes. ?

4.- JUSTIFICACION

De acuerdo al Curriculo vigente en la Institucion la labor del docente que ensefia
Ingiés se ha enfocado exclusivamente a lo sugerido por el proyecto CRADLE, que
si bien es cierto €l contenido de este sistema enfoca temas generales para el
aprendizaje del Idioma Inglés, carece de informacion de caracter Técnico
especialmente en las dreas de Mecanica Automotriz y Refrigeracion y Aire
Acondicionado que ofrece el Colegio. Los estudiantes han aprendido a seguir el
libro en forma autémata y casi sin razonamiento real del por qué se debe completar
el libro, lo cual lo hacen tnicamente llenando y completando tareas y no ponen
especial atencion al contenido, de igual manera la mayoria de estudiantes

encuentran un tanto monotona esta actividad.

Esto ha provocado una confusion en los estudiantes al momento de utilizar

manuales con informacion técnica escrita en Inglés.

Es necesario considerar también que el nivel socio-econdémico de los estudiantes

de este colegio es bajo, asi como el medio en el cual se desarrollan es humilde, por

lo que estos se sienten reducidos en oportunidades profesionales.
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En vista de lo expuesto se considera que mediante el Disefio de una Guia
Metodoldgica para facilitar el proceso de [nter-aprendizaje del idioma Inglés a
través de ramas técnicas en el Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria” se podra
mejorar la calidad profesional de los bachilleres y por ende se vera mejoras en
aspectos de relevante importancia. De igual manera ayudara a otras Instituciones
que tengan ramas técnicas en la provincia para que aporten a la sociedad
bachilleres con un mejor nivel de conocimientos Técnico-profesionales ya que al
tener la oportunidad de leer, conocer e incrementar su conocimiento a traves de la
lectura y analisis ¢ interpretacion de manuales referentes a las especializaciones,

con datos actualizados, se contribuird a una formacion mas integral.

De la misma manera que facilitara el uso y aplicacion de manuales Técnicos
relacionados a cada especialidad, una vez que los estudiantes tengan mayor

conocimiento de como utilizar estas herramientas.

La propuesta pretende ayudar a los estudiantes y docentes a mejorar el
conocimiento del Inglés dentro de un contexto Técnico, proporcionara al estudiante
un instrumento mas para que este pueda desenvolverse de una manera agil, veras y
a su vez tenga mayores y mejores oportunidades de trabajo lo cual mejorara su

condicion de vida y su posicion frente a la sociedad.

Se lograra enfrentar al estudiante a situaciones que le exijan y motiven de forma

continua. Ademas se pretende concienciar a los docentes que deben desempeniar su
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labor tundamentandose en principios de aprendizaje bien establecidos, y sobre ellos
poder elegir racionalmente nuevas técnicas y/o métodos de ensefianza y mejorar la

efectividad de su labor.

Todo esto en direccion al aprendizaje del segundo idioma. No se trata del mero
aprendizaje de nuevos conocimientos o destrezas, aqui se podria hablar de la
adquisicion de nuevos razonamientos sobre su especialidad o sobre el manejo
practico de herramientas que ellos usan a diario, tanto en los talleres y laboratorios
como en la tarea diaria de su desempefio laboral cuando se gradaen: es asi como el
presente trabajo de investigacion espera aportar de manera eficiente y practica con
la formacion, capacitacion y actualizacion de conocimientos en docentes y
estudiantes de Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria” en aras de encontrar Ia
excelencia académica, porque se esta plenamente convencidos que “nuestra

realidad exige una nueva educacion” .

5.- MARCO TEORICO

5.1 ANTECEDENTES

Al realizar un estudio e investigacion por diversas bibliotecas de la ciudad y por

algunas instituciones educativas de nivel medio que tienen ramas técnicas, no

s¢ encuentra ningun tipo de investigacion realizada con respecto a nuestro
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tema, por lo que el presente trabajo sera un aporte para la resolucion de los

problemas del aprendizaje del Ingiés como segundo idioma.

5.2 BASES TEQORICAS

Las fundamentaciones de las bases tedricas se realizaran a partir de citas a
varios autores nacionales e internacionales, los mismos que permitiran
argumentar clara y profundamente los diferentes conceptos y categorias que
requiere nuestro trabajo.

Se analizaran desde los siguientes aspectos:

FUNDAMENTACION PEDAGOGICA

Se cita la siguiente definicion acerca de aprendizaje que segn Careaga, Isabel
y Nissin Esther en su libro Los Materiales Didacticos dicen “Aprendizaje: Es
concebido como una cuestion de procesamiento de informacion donde Ia
estimulacion que genera el ambiente en que el estudiante vive, afecta su sistema

centro a traves de una serie de etapas de procesamiento.” (Pag. 34)

Para un desarrollo normal del conocimiento es muy importante el ambiente
que esta al entorno del joven, ya que influye notablemente para su eficaz

desenvolvimiento.




Segun Steven Molinsky y Bill Bliss (1995) en su libro Communicator (Pag.
62) acerca de la comunicacion dice:” La comunicacion provee practica
dinamica comunicativa que envuelve al estudiante en interacciones vivénciales

basadas en contenidos y situaciones de la vida real”.

Se considera que cuando el estudiante domina un contenido que es parte de su
realidad, es decir de su especialidad; ¢l puede comunicarse con mucha

facilidad, e incluso hablando un segundo idioma.

Segin Jack C. Richards (1996) en su libro Interchange  (Pag.12) acerca de la
comunicacidn dice:” El objetivo principal de la comunicacion es establecer
habilidades en Inglés de acuerdo a situaciones, propdsitos y roles de los
participantes en su relacion con el amplio mundo del idioma tomando en cuenta

aspectos internacionales de culturas, habitos y costumbres™

Considerando que cuando se habla de comunicacion, a través del Inglés los
estudiantes podran entender mejor de acuerdo a sus propositos o al rol en el
que se encuentran inmersos, por lo tanto si hablamos de un rol Técnico los
estudiantes deben conocer el Inglés Técnico y de esta manera se mejorara su

comunicacion.
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FUNDAMENTACION METODOLOGICA

La educacion por su aplicacion no contribuye al mejoramiento integral de la
misma, debido a que no existe una adecuada Guia para el Inter.-aprendizaje

del Inglés Técnico en el Colegio Técnico Juan Abel Echeverria.

La metodologia debe ser ampliamente considerada dentro del proceso de Inter .-
aprendizaje ya que debe estar presente en todos los momentos del Proceso

educativo desde su planificacion hasta su culminacion.

Francisco Leiva (1996), en su libro “Nociones de Metodologia” en relacion a
metodologia manifiesta: Metodologia: “Es la teoria del método. Por tanto, es el

estudio cientifico que nos ensefia a descubrir nuevos conocimientos”. (Pag.15)

Naturalmente esta definicion corresponde a la metodologia de investigacion
cientifica, que busca la verdad. A través de la aplicacion de una metodologia
adecuada se puede obtener mejores resultados en el Inter.-aprendizaje del

idioma Inglés.

Se realizara el andlisis conceptual de las habilidades, las mismas que estan

divididas en dos grupos que son: habilidades de recepcion (escuchar y leer) y

habilidades de produccion (hablar y escribir).
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Segan Jeremy Harmer (1997) en su libro How to Teach English acerca de las
habilidades del idioma dice: “Cuando escogemos un idioma depende del canal
de comunicacion... nosotros podemos identificar ciertas habilidades del idioma
que los hablante nativos y los usuarios competentes del idioma poseen, en otras
palabras ellos poseen las cuatro habilidades basicas del idioma, hablar, escribir,
escuchar y leer, las mismas que estan divididas en habilidades receptivas y

productivas™. (Pag. 18 )

Por lo tanto segun el autor, todo aquel que desee aprender un segundo idioma,
requiere obligatoriamente del dominio y el desarrollo de las cuatro habilidades

arriba mencionadas.

Segun Edwar Amold (1989) en su libro “At the Chalkface”
acerca de las habilidades manifiesta:"La comunicacién no puede ser excelente a

menos que sea hablada, escrita, leida y también entendida”™. (Pag. 6 )

Se comparte el enunciado anterior ya que coincidimos plenamente en que para
poder tener una excelente comunicacion especialmente en un idioma diferente
debemos hablarlo, leerlo, escribirlo y entenderlo de Ia mejor manera y mas aun

cuando se trata de una parte Técnico-profesional de ese Idioma.
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FUNDAMENTACION TECNICA

Segun Chirs Kennedy en su libro ENGLISH FOR SPECIFIC PURPOSES,
acerca del Inglés para Propositos Especificos manifiesta:” The importance of
English as an international language continues to increase as more and more
people are wanting or being required to learn English.... the growth of business
and increased occupational mobility is resulting in a need for English as a
common medium of communication; and access to much scientific and
technical literature is difficult for those with no knowledge of English "(Pag.

2)

“La importancia del Inglés como un Idioma Internacional continta
incrementandose asi como mds y mas gente esta queriendo o son requeridas
que aprendan Inglés... .. el crecimiento de negocios y el incremento de la
movilidad ocupacional estd resultando en una necesidad del Inglés como un
medio comun de comunicacion y acceso a la Literatura Técnica y Cientifica, es

dificil para aquellos que desconocen el Inglés™.

Debido al incremento de negocios y de las nuevas tendencias econdmicas hacia
la globalizacién, hace imprescindible que los Técnicos, en sus areas, puedan
comunicarse con Técnicos extranjeros y mantener reuniones de trabajo en un

nivel netamente Técnico.
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Chris Kennedy en su libro English for Specific purposes acerca del idioma
manifiesta:”Any analysis of needs should have as its central point the type of
English which it will be necessary to teach if the learner is to achieve his
purpose The learner may need to be taught a certain vocabulary, specific forms
and functions, and how these functions interrelate to produce coherent texts.
Each subject speciality has its own vocabulary, often highly specialised or
technical. What can cause problems for the learner is the set of semi-technical
words which often change their ‘normal” meaning when put into a specialised

context” Pag.(18-19)

“Todo analisis de necesidades deben tener como su proposito central el tipo de
Inglés del cual éste sera necesario ensefiar, si el aprendiz esta alcanzando sus
propositos. El aprendiz puede necesitar aprender un cierto vocabulario, formas
y funciones especificas, y como estas funciones se interrelacionan para producir
un texto coherente. Cada especialidad tiene su propio vocabulario, a menudo
altamente especializado o técnico. Que pueden causar problemas para el
estudiante si el conjunto de palabras semi-técnicas, las cuales pueden
cambiar su significado normal cuando se ponen dentro de un contexto

especializado”

Coincidimos con el autor, puesto que dentro del proceso de inter-aprendizaje

del Inglés debemos considerar también las necesidades y propésitos que los

estudiantes persiguen, para asi poder guiar de mejor manera su aprendizaje .
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FUNDAMENTACION LEGAL

Al realizar esta Guia queremos aportar una ayuda para los estudiantes del
Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria”, teniendo siempre la premisa y respeto
hacia el acuerdo ministerial que autoriza a los establecimientos de ensefianza
media el uso de los textos OWTE. Sin llegar a discrepar la estructura del
sistema de ensefianza propuesto por el Proyecto CRADLE, por lo tanto

creemos importante insertar el acuerdo ministerial, que textualmente dice:

5.3 DEFINICION DE TERMINOS

Metodologia: Estudio de los métodos de ensefianza. Método o técnica que

implementa el maestro para mediar en el aprendizaje de sus alumnos.

Aprendizaje: Es una modificacion de la conducta que incluye la conciencia de
ello, es el proceso de adquirir o desarrollar una nueva conciencia y
conocimiento, en otras palabras es la adquisicion de nuevos significados.

Método: Es el camino o manera de alcanzar un objetivo, es también el

procedimiento determinado para ordenar la actividad que se desea cumplir.

Ensenfanza: Transmision de conocimientos, técnicas, normas, etc. a través de

una serie de técnicas € instrumentos.
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Guia Didéctica: Constituye un instrumento pedagogico de caracteres
orientados cuya funcion es facilitar la tarea del maestro “en la planificacion,
ejecucion y evaluacion” del trabajo docente y estudiante en cada una de las
materias de ensefianza. Se trata pues de un conjunto estructurado de principios

T¢cenicos y normas de accion concretas, de aplicacion inmediata en la clase.

Idioma: Lengua de una nacién o pais, o comun a varios.

Estudiante: Es toda persona que se halla inmersa en un proceso mediante el

cual se le proveen oportunidades de educarse.

Docente: Es el especialista que con la debida preparacion didactica y

pedagodgica se dedica a facilitar y a transmitir a los demas los conocimientos en

el dominio de su profesion u oficio.
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6.-

OBJETIVOS

6.1 OBJETIVO GENERAL.:

Disefiar una Guia Metodologica de Inglés Técnico para facilitar el desarrollo de

las cuatro habilidades basicas del Inglés en los alumnos del Bachillerato del

Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria” de la ciudad de Latacunga.

6.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS:

» Diagnosticar el nivel de conocimiento del inglés Técnico que poseen los

alumnos del ciclo diversificado del Colegio Técnico “Juan Abel

Echeverria™.

~ Establecer ventajas que ofrece el uso adecuado del Inglés Técnico.

» Determinar las fortalezas y debilidades para implementar el Inter.-

aprendizaje del inglés Técnico en el Ciclo Diversificado del Colegio

Técnico “Juan Abel Echeverria”.
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7- FORMULACION DE HIPOTESIS

;Los escasos conocimientos del Inglés Técnico que poseen los estudiantes en
cada especializacion inciden negativamente en el desarrollo de las cuatro

habilidades basicas del Inglés?.

8.- SISTEMA DE VARIABLES

Variable Independiente

Escasos conocimientos del Inglés Técnico.

Indicadores:

— Falta de inter¢s para aprender la asignatura.

— Desconocimiento de vocabulario técnico basico de cada especializacion en
Inglés.

— Falta de capacitacion del docente del idioma en la especialidad técnica.

— Ausencia de relacion entre los docentes técnicos y del Idioma Inglés.

— Falta de uso, interpretacion y aplicacion de manuales en inglés en cada
especializacion.

— Ausencia de recursos didacticos.

— Ausencia de planificacion didactica en relacion a las areas técnicas del

colegio.
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Variable Dependiente

Desarrollo de las cuatro habilidades basicas del inglés.

Indicadores:

— Problemas de organizacion escrita de ideas.

— Ausencia de aplicacion practica del idioma en contenidos técnicos.

— Falta de comprension auditiva.

— Falta de interpretacion de articulos en Inglés.

— Dificultad en pronunciacion de expresiones especiales

— Desconocimiento de la funcionalidad y necesidad del Ingiés en el campo
técnico.

— Ausencia de recursos didacticos.

— Falta de interés.

9.- METODOLOGIA

9.1 METODO

Para la ejecucion de esta investigacion utilizaremos el Método Hipotético-

Deductivo, partiendo de una hipétesis, para que mediante una profunda

investigacion con la aplicacion de instrumentos y recoleccion de datos

alcanzar su investigacion, y de esta manera obtener resultados especificos




acerca de las falencias que ocasiona la ensefianza de Inglés Técnico en el
Ciclo Diversificado del Colegio Técnico “Juan Abel Echeverria”

Como método particular se empleara el método descriptivo con la tarea
fundamental de plantear correctamente el problema, es decir,
descomponerlo, analizarlo y delimitarlo, proponer una tentativa de
explicacion clara y concisa con la realidad, derivar consecuencias de esas
suposiciones, elegir los instrumentos metodologicos para realizar la
investigacion, someter a prueba los instrumentos elaborados, obtener los
datos que se buscan mediante la enunciacion empirica, interpretar los datos

recogidos, y estimar la validez de los resultados obtenidos.

9.2 TECNICAS E INSTRUMENTOS

La presente investigacion se realizara mediante la aplicacion de técnicas e

instrumentos de recoleccion de datos, los mismos que seran:

» Observacion Directa.- La observacién consiste en el estudio de un
fenomeno que se produce en sus condiciones naturales. La observacion

debe ser cuidadosa, exhaustiva y exacta.

A partir de la observacion surge el planteamiento del problema que se

va a estudiar, lo que lleva a emitir alguna hipotesis o suposicion

provisional de la que se intenta extraer una consecuencia
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~ Encuesta - Que es un instrumento de investigacion de los hechos, la
encuesta es la consulta tipificada de personas elegidas de forma

estadistica y realizada con ayuda de un cuestionario.

» Entrevista — Que es una , conversacion que tiene como finalidad la

obtencion de informacion.

La recopilacion bibliografica y documental se llevara a través de la técnica

del fichaje.

Los resultados alcanzados en la investigacion seran analizados mediante el
razonamiento lo6gico y sintetizado en conclusiones generales y particulares,
asi como puntualizados en sugerencias y recomendaciones a través de la

técnica de analisis y sintesis.

Se utilizara el analisis critico que servira de base para la elaboracion de la

Guia Metodologica.

XXII




9.3 POBLACION.
La investigacion a realizarse sera en el Colegio Técnico “Juan Abel
Echeverria” de la Ciudad de Latacunga, que cuenta con dos especialidades

técnicas de Refrigeracion y Aire Acondicionado, y Mecdnica Automotriz.

Por tener un Universo pequefio no se establecera ningin tipo de muestra y

se considerara a todo el universo, comprendido en 64 individuos.

NUMERO
CATEGORIA POBLACION
Autoridades 02
Total 02

NUMERO
CATEGORIA POBLACION
Docentes de Inglés 02
Docentes Técnicos 05
Total 07
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NUMERO

CATEGORIA POBLACION
Cuarto Refrigeracion 20
Quinto Refrigeracion 15
Sexto Refrigeracion 20
Total 35
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11.-RECURSOS

11.1 HUMANOS

e Director de Tesis

e Asesor de Tesis

¢ Grupo de investigadores

e Autoridades

e Docentes

¢ [Estudiantes

11.2 MATERIALES

e (Computadora

* (Copiadora

e [mpresora
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o 2.000 hojas de papel INEN A4

* | caja de discos flexibles

e | cajade lapices

» Servicios, transportes, trascripcion, anillados, empastados.

1.3 PRESUPUESTO
Utiles de Oficina $ 40.00
Procesamiento de la informacion $ 85.00
Materiales para reproduccion de encuestas y fichas $ 60.00
Trascripcion del informe de Tesis $ 90.00
Fotocopias para ejemplares y empastados $ 100.00
Movilizacion $70.00
Material para la sustentacion $40.00
Otros $ 40.00
TOTAL $525.00
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ANEXO N°2

UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI

CARRERA DE CIENCIAS ADMINISTRATIVAS, HUMANISTICAS
Y DEL HOMBRE

ENCUESTA DIRIGIDA A LOS DOCENTES DEL BACHILLERATO DE
REFRIGERACION DEL COLEGIO TECNICO “JUAN ABEL ECHEVER:Z:A”
DE LA CIUDAD DE LATACUNGA.

OBJETIVO: Determinar la necesidad del uso de una Guia Metodologica con
contenidos de Inglés técnico.

INSTRUCCIONES: Lea detenidamente cada pregunta y responda con toda sinceridad.

CURSO:

1. ;Cémo considera ud. que incide que los estudiantes no manejen Inglés Técnico en
el desarrollo de las actividades técnicas?

ALTO MEDIANO BAJO

o

(Usted imparte conocimientos de Inglés Técnico a sus estudiantes de acuerdo a
la especialidad?

SIEMPRE OCACIONALMENTE NUNCA

3. (Cree usted, que a mas del Programa Nacional de Inglés vigente se debe
complementarlo con temas de Inglés Técnico acorde a las especialidades de los
estudiantes?

SI NO

PORQUE

4. ¢Con qué frecuencia usted emplea Inglés Técnico?

SIEMPRE OCACIONALMENTE NUNCA




wn

10.

;Dentro de la capacitacion que usted recibe, ha tenido informacion especifica
sobre Inglés Técnico?

SI NO

/Cree usted, que ensefiar Inglés, con contenidos técnicos relacionados a la
especialidad, mejorara el rendimiento profesional de los estudiantes?

SIEMPRE OCACIONALMENTE NUNCA

;Considera usted, que mejoraria el conocimiento de la especialidad, de los
estudiantes si tuvieran nociones de Inglés Técnico?

SI NO

(El uso y aplicacion de una guia de Inglés Técnico, incrementara los
conocimientos de Ingiés en sus estudiantes y les permitird acrecentar las
oportunidades laborales en su especialidad?

SI NO

(Considera usted que, es importante para los estudiantes tener facilidad de
comprension cuando emplean manuales técnicos en Inglés, dentro de la
especialidad?

SIEMPRE OCACIONALMENTE NUNCA

(Cree conveniente que, usar una guia de inglés técnico, mejorara las habilidades
de la comunicacion dentro de la especialidad de los estudiantes?

SIEMPRE OCACIONALMENTE NUNCA
(Considera que, la aplicacion de una guia de Inglés Técnico mejorara la calidad

de educacion técnica?
S1 NO

iGRACIAS POR SU COLABORACION!







ANEXO N°3

UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI

CARRERA DE CIENCIAS ADMINISTRATIVAS, HUMANISTICAS

Y DEL HOMBRE

ENCUESTA DIRIGIDA A LOS ESTUDIANTES DEL BACHILLERATO DE
REFRIGERACION DEL COLEGIO TECNICO “JUAN ABEL ECHEVERRIA”
DE LA CIUDAD DE LATACUNGA.

OBJETIVO: Determinar la necesidad del uso de una Guia Metodologica con
contenidos de Inglés técnico.

INSTRUCCIONES: Lea detenidamente cada pregunta y responda con toda sinceridad.

CURSO:

Lo

. ¢ Tiene conocimientos de Inglés Técnico de acuerdo a su especialidad?

SI NO

En su formacion académica, ; Ha recibido conocimientos de Inglés Técnico?
Si NO

En su formacion académica, ;ha requerido usted, la necesidad de tener
conocimientos de Inglés Técnico?
SIEMPRE OCACIONALMENTE NUNCA

(Considera importante estudiar Inglés aplicado a ramas técnicas de su
especializacion?
SI NO

(Considera importante que los contenidos de Inglés deben incluir temas
relacionados a las especialidades que existen en el colegio?
N | NO

i(Cree usted, que estudiar Inglés, con contenidos técnicos relacionados a su
especializacion, mejorara su rendimiento profesional?
SIEMPRE OCACIONALMENTE NUNCA




7.

10.

I1.

¢Considera usted, que mejoraria el conocimiento de su especialidad, si tuviera
nociones de Ingiés Técnico?
SI NO

(El uso y aplicacion de una guia de Inglés Técnico, incrementarda sus
conocimientos de Inglés y le permitira acrecentar las oportunidades laborales en
su especializacion?

SI NO

(Es importante para usted, tener facilidad de comprension cuando emplea
manuales técnicos en Inglés, dentro de su especialidad?
SIEMPRE OCACIONALMENTE NUNCA

(Cree conveniente que, usar una guia de Inglés Técnico, mejorara las
habilidades de la comunicacion dentro de su especialidad?

SIEMPRE OCACIONALMENTE NUNCA
¢Considera que, la aplicacién de una guia de Inglés Técnico mejorara la calidad

de educacion técnica?
NO

SI

iGRACIAS POR SU COLABORACION!




